DAIKIN

V

MANUALE
D'INSTALLAZIONE

Serie Unita split R410A

Modelli
RXS50K2V1B
RXS60F4V1B
RXG50K3V1B
RX50G3V1B
RX60G3V1B

ARXS50G3V1B
RXS50L2V1B
RXS60L2V1B
RX60G4V1B
ARXS50L2V1B



‘Auewims uazid 00 LOE ‘GG LL/L ApodsoH aAoN N
o's DIT7aNd3Id HOFZO SITHLSNANI NIJIva

olignday yosz)
€10¢ "99Q Jo pug ‘uss|id
Jojoaliq Buibeuely
iin4 pinAexe|

NDIIva

3P327445-13G

1ok akawalap 1uIseAsoq IdeA YIUNEL 4,ZDI0 i ST
“3joYnIIgUOY [exoIUYas) Jogns juonya eusuneido 8 ,,,z0|q JsOU0|0S , 1T
“Nfl0BJUBWINYOP OYSIUYS} HPEISES SIOZUOINE Ul ,,Z0I] s §T

*3ljon1jsu02 8p 91uys} [nIesoq 8z8|iduiod es JezUONE 8)S8 ,,,Z0Id s 8L
“faulfoynisuoy IDEJUSLINYOP BluEMAMODEIdO | BIUBISIGZ OP BluBlUZEMOdN BW ,,,ZD|Q « L)

.5.;.v_aﬁaﬁg,cﬁgmémgmsm@_m;ss_?.m
“BUMNALOHON BXOSHUHXAL BE BLYY M8BLOGD B BHEAWENTOL0 8 ,,,20(Q 4 1T
“IUOOIS}E)UBWNYOP JSI[IUYS) BLIBJSO0Y PMIBYIOA UO ,,,Z0I0 4 0Z

‘0dew 0UIUYB} S BX8jojep OAB)SaS BZ Uagse|qood f ,,,z0IQ v 6}

16 161pjuipuapiaBap Yele|o njwnjo Uepuljele} <g>

“30YNAISUOY 8YIUL8} NOGNOS 10e|idLLIY 8Y JUUARIGO B ,,,Z0]Q 1S0UQRI0dS 4 1

OBJUSUINYOP SOINNISUOY IYEZSW B INS0B0l ,,2010 Y s 91
[Io4nSU0Y [03IU3) 0 BYI0Neq NPesZ! BZ UaISeIA0 3, 2010w G

“UeIIyeISe Uas|Uxa) Ueewee] NHBINNIEA UO ,,,Z0l0 4§}

'<9> 3|IpeeylINas Jeneisen IBiel <g> pjapiy "<9> Meyipag ewsld <gs sUBlS po

LG6V-L6OINT/OUN-9ELY.L  <O> 2100 euIseyyIMag <> an 1916 84 Bp<Y> LN 67 SYeay ef <> SipusLUINyop pnjepleu uo nbeu L STYEN 07 oualualioo ouAizod | <y> N ousZojzi o OYey  , euawodey G}
*<0> WIUAJP3ASO S P.|NS A <> WOJBN1IMAD S NP.JYS A '<Q> WIUAJPIASO § NP.Jnos A
(rye0aN) vii¥3a <> <@> QUJSIZ QUAYZOd B <> A QUBPAN 0j0q e, BYWBUZOd 7 <@> IUBLS § 0UBIGOPO Ul <> A 0UBojop aljoy  ,equiod 6} <g> 0Ug)Sifz uAyzod e <y> A 0UBPAAN OJfq Yel  , ByuwBUZOd )
€102-60/L1dSLO'HOL'NMIVA <V> '<0> MeNLipas Ie eleyses Wewnlayan '<0> [MeaLHIaY NJ SJelLIojIOD Ul <g> 8p “SasiexnU <9> unjeeag Muksyenty
feAnizod <g> ISO}S[IGJe UN <> SpeIoU Y, SAWNZald  §7 izod Jeroside 1§ <> Ul JIge)s 8}se wno ese +BION 8 U0 <g> ejol el <y> esselinyeise fjayisa uo exjol LWony ¢
<> bjeyyieg [efed <> WanjodpeIng | <g> *<0> JByUIMag 6|ayl <g> Ae asjewLapaq
<@> ejsdudsnu leweibioy diey Ji <y> eMeisnu diey , eqejsed 7z Biuido bumfikzod ‘<y> bloejuatunyop z alupobiz Lefemn ) 1sod wouuslB Bo <y> | Jewuwoyway) Jp wos U 2L
'<0> eLeanmLda) OHORLIL) <g> 10 Juuszs Aueaysnue) <9> (e <05 Jejeyyiue)
OHLIBLIXOLIOL OHOHBNTO M <> § OHOXOLEN 3 OLYeY  , BXXAUAgeE |7 ‘jsajaloiBaw e ejjozedl <g> (z)e ‘ueldeje <y> (z)e , sazABalBayy 9} 1B11ue <g> A sjuexpob yoo <> 1Bjus , uoneuwo] |}
"9Njoadsal a[sjuslepusLLE Na ‘I0jaAoaII( 8l “ViNeygeduOL NS08 00 BULIAVTT 60

‘lweymesdod 1wAzsfoluzod z 2,

IajyjauIBUQA alflalley SwunsiBaq 5z Ias3za¥apual Y1eselisopou $3 (Ya)njakuei 9}
‘|usuz woujeld A ‘8ajuIBWS $Z ‘ousfusfiwz) o oyey ‘solwslws G}
‘sownfeurppided o} un seamelq €7 ‘Juguz wauyed Ay

‘siewfpyided ns asorpreiq gz
“BIHBHIEN BLUHXBL O ‘ManLiaduly 1
“ebajsnepnnw s00y pIAIYaIQ 07
IWeqUaWaIS 1WasA Z SAYRA] 6}

BUINPBINL JBAO SU UINY BUISIE[3S ‘BloAIRIQ €}
“JoBulipus a)eja10} paw JeAaIq Z)
JeBuLipue eubejaio) paw ‘AptaAQ )
‘JaBulipuze aleuss paw ‘IBAYRII] 0}

.npnjuinAn aj1ajabjeq uapijag Lou oA Jejuepues bepiBese eiininsoy isewjiue)iny a0B eziwliefewi|e} ‘ununin 6z
{WOPOABU WISEU §
apens A nleaiznod es a7 ‘npepyodpeld ez (jwe)wiojusLunyop (1jwiAuAewiou (1)wAur ogsje (ILe)nouLou (IWA)NOUAOPSISEU S 8POYZ A NS §Z
“WBIJUSWINYOP WIIALJELLIOU Wal}id UN WalJepue}s wialsoloyes 1s|iye ‘waiwn(ipelou efejozel 1Sojs|iie 1ojal| ef ‘pe} 67
:snwpounu hsnw [e6ed 1wefopneu ik pey ‘eBAjes ns snjuswnyop snjujw.ou snyy (BqJe) Ji SNHepue)s sniApoinu Nejsz exunie 7z
MMMIAdLOHN
OLUMEH OHOBLUQD Legelouen 80 oh ‘angouok udu ‘MiHewAYoL uHemiewdoH wiAdy wum widetielo aiuHIaLO BH LESLOLA8L0dd |7
[oypusyn| alaLU JjeAB}SeA aSXEleINSEY plau ny ‘eBaphuawInyop ajesAleuLIou ajsis} 10A ef(ey)ipiepuels a(y)siblel sasnaelsen uo gz
IPOABU [WISeU Z npelys A ofefjgelodn as ep ‘wiafofod pod ‘iAew.ou wibnip ul Ipiepuels IWIfupajseu z Upejys 6}
:81)Seou 9|IUNINISUI ND SJEJLLIOJU0D
) [NIOJEULIN ND SJEYIWLOJUOD U] Juns g}
Iwefoynsul
1wAzseu z ajupobz ks auemizn az wapuniem pod ‘yokulfoeziewiou moyuswnyop yokuul | wiou yokokindajseu 1Bowim Eleiuseds 2},
Jelleuzsey juiiezs selo|e Jexoze ey yeu(xo)wnjuawnyop opeAuels qafbia ABen yeu(xo)iueaqezs 1qqele ze yaujejajfaw 9}

Ul OJeZIfin 8l S B9JSO08 B9 BPUOD NO (3)AjeWI0u

P (a)ye nes (i

1opa uefaq nunBnpjo 1g16 pyepiBese uiuuejiapow ewy nBpo 11IBj! uluLIp|iq g 818z Yew|o epunB|n|WNIOS IpusY UsWewe) ELD) 57
aluase|yfa 0jo} alnyejzA es 10} eu ‘Ajapowu gugezijew)y ojl} 8z ‘Jsoupsodpoz nuisel eu anselyfn GiS) yz

efioeJe|¥ap 1§ Seaalje waliny zn ‘llejauoiolpuoy esied nfapou ojiexszn yele) ey ‘euidalide nqipjigie nujd Je (D €7

ell9elejap 1S ewioye) eiA swaliny ‘Terjapow hsiejalid oLuIABUOIJIPUOY 010 P ‘elqjaXs qAwoyEes)e ones exSISIN (LD g
BunedeLnisir VEeL BIBHLO 30 OLVON e ‘YMeLreLoHN h ‘100Hd ) KOBD BH ®d1z

pljapnu jawp ¥ PEANINNY Efe 1Uoo! 0S3BY 19 ‘[9SNJNjSeA [n¥jale} BWO qepuuly @) 07

‘BSUEU BAB[ZI 8 BJajey BU ‘Aeideu Yys]eLIly I|3pow os ep ‘efjAefz! ofisousonoBpo osh z ©19) 6}
aljelejoap e}Sea0e BIoJal 8 B1ed B JeUOljipuod Jae ap ajajesede e alapundsel sudoud ad elejosp ©8) gl

efoesepyep ezsfaiuiu Azokiop yokiop ‘moiojezkewipy ajspow 87 ‘9souleizpaimodpo uzobyim | Busepm eu alniepep (id) /)

INVAE-¥NINNOAN - 32
AQOHZ-3INTSYTHAA - 30
VrIQYHYIN3A-SvalLSTIgLY - 30
VIIOVHYINIA-SALLMILILY - 3D

31810139109.0-VE-BUNYdYLYAD - 30
NOOISLYYVI}IASNAVLSVA - 30
ILSONQYIMS O VAVFZI - 30

31VLINY04NOD-3a-3ILv¥Y193a- 30
10$ONQ0OZ-YrIVviYIN3a - 30
LVZONLYUAN-193SQT13 73493 - 30
ILSON3@VINSN-0-VAVIZI - 30

‘W3 0BJeJa}[E SULIOJUOD ‘SEARIaI] 80
gUioLLoLodL AnoX3 SmLo ‘AmIAUQQ) 20
“"BOYIpOU P BLWOD ‘3ARNIC 90
‘opepuswua o] unBas ‘senjoall] G0
piaspuaLweaB sjeoz ‘uaufipyory yo
*S39ljipow anb ss|ja} ‘sanoali] €0
“Bunsspuy gewsb ‘usapyeAq 20
"PapuBLLE Se ‘SaARal] L

03/G6/9002 96E}OA MO
« 03/801/7002 Aylignedwo onsubewoos|g
«+03/2¥/900Z Aduiyoep

‘eUejndn WISeU s NPeJYS N 9}y 1Uo s ep jafAn zn ‘(ew P LWiuAewIou wibnip 1 (ew) wipapafls eS NPy NG|,

“WNJUSLINYOP WIUARBULIOU 0gau Wewou Wiolnpajseu ifepinodpo ‘Aukyod 1iseu s npejnos A AueaiznAa nosf 8z ‘npepjodpayd ez ¢},
isasieynw

aWepialyo UeejalAey ElIU ENS ‘USENAliape BISYNWIEEA UBIjUBWNYOp yo uspinwi e I I JeABEISEA g

JOSYNUSUI BJEA [} PIOYUBY | SaYNI] BSS]
aIpue Ja)e (. apuabjey paw 0 | 19 JAis)n Ayadsal g}
JRUOIDNSUI BIBA PALL SS[BWWIBSSURIBAQ | Joxs BulupueAue je Buiupesinioj
Japun ‘uswnyop apuenibuLiou eipue Ja|je (Ja)pJepuels apueloy Jofjo) Yoo pall as[eLLBISSUBIBAQ | pioAN Je Buiisnin aamyedsal |}

a

Je Ae B

Japun

JJasynasul

QI0A [} Ployuay | SepusAUB assip Je Jespnio} ‘(Jajuswinyop epuanifsBulule) aipuepspue Jajje (ia)pJepuels apuable) Jepjoyleno o)
“WUmIAdLOHY

WWITIEH OHOBLLIOY BVHEBOESLIOLOM XM MMEOLdA udu WnAdE vum weldethero 60

'$803NISUI SESSOU SE WD OPI0IR
ap sopezijin wefds sajsa anb apsap ‘(S)oAreLLIOU (S)ojusLinaop (s)oxno no (s)ewou (s)eyunbas (s)e Woo SpepIWIOjUd Wd OB}SA §)

iZoxjeuon Jezoyje|iAu & ayekjaw “ye|iapow sezapualsqewiy e ABoy ‘juajeiy ueqeepn) abassojaje; salisy CH) 9}
SOUPO BAIZI BA0 85 80X BU Blepain ewiy ljapoul ns ep ngsoulonobpo woysejs ongnliys! pod sinfirelz @H) g

:alnuejza 1uage|yoid 0o} 8s Zwiu ¥ ‘sdezijewy Ajapow az ‘Hsoupanodpo guid ans an singejyold @) p)
I[/ew USPISHIE|jUIO]SELU]! JeWe}0y e} USSYMIOL! UBWE) B9 ‘UBE/INN}SeA elewio ueeLiouisyA eejiow) (i) ¢

Je Ja1qauul ‘UOISEIEYap BUUBP AB SIBIA] WOS I ap Je Joj JeAsue 18 Jaspus (N Z)

Jje Jeqoauul Uojele|Yep Buusp AB SIQJSQ WOS euss|japowsBuliauolpuoy pnAny Ae deysuaba | ®u
2191@.paA o BUUAP WOS ‘BUI3)[9) | I} 1B JeASUBSUS Japun JaJeepyia (1d) 0}

‘UHaLIBKEE SaMBOLIBH BOLMIOHLO WiddoLox ¥ ‘exAireos godk BT oLh 04089 Ifou 0 ‘1oBUaKes Gnd 6)

Y1S3aNNSIVINWNIAHA-SNLIOWTI - 30
YVASINVS-NO ONRIF/THYE - 3D

“Ua]lysuolSynISuOY axsiuya] Uap als|iduoy e [} Sialelli ey ,,,Z0I0 4 Z)
“UBJ)SUOINIISUOY BYSILNG) USp BlelsueLLues Jje apebipufwaq e ,,,z0(Q s b
"BJEPSUOINNASUOY 8YsiUa} ap aploguepn Je |1} joIasLioine J8 ,,,z0Id 4 0}

“WUTELHON/NOT MONOShUHXBL LYLILINOY GLUEBLO0D BHOROWOHLIOLIA ,,,Z0|(] BUHELINOY , 60
*001iqe} 8p B9IUI3) 0BJEJUSWINIOP E Je|iduiod e BpezUoine Bisa ,,,z0|a Y 480
*SUn3yooLny oy3xpd ONIAX3] A0 133p1An0 DA UA3HULOQOIONO33 IDA3 ,,,ZOIA H e L0

3STINNYLSNIHIAQ-NO-NVINYSHQ4 - 30

JAOHS-0-INISYTHOYd - 30 ONIFTHYISASTINWNILSSNIYIAO - 3D
M18131381009-0-3UHIALEBYE - 30
30VAINYOANOD-3a-0YIVYY103a- 3D

07 9ljgnday Yosz) SaLISNPU| UNIEQ = 20|,

*U0IZNIS07) Ip 001UD3] 814 || B10BIpaI B BIRZZUOINE 8 ,,,20(0 4 90

“BOIU93 | UQIDINISUOY 3P OAIYOIY [3 Jefidwiod & OpezLojne ejss ,,,20I0 x50

“UBJ[8}S 8} USLLIES JOISSOPSIJoNASUOD YISIUYD3] 1Y WO PBROASY SI ,,,Z0I0 e 0
“anbjuyos] UOKINASUO?) 3P JaIssoq 8] JolidLLod B 9SHONE 199,201 e £0
“UB|[8}SNZUSLUILIESNZ B}YESUONYNAISUOY| 84dsIUY93) SIp BunBiyoesag aIp 1Y ,,.20I0 20
"3]14 UORONJSUOY) (1LY BU) 8[1dwiod 0} PASOINE I ,,,Z0(0 4 1O

'<0> 11 [ ployuay | '<Q> 0peIyIHag

<g> e Josopim wjisod Bo <y> 1Ugjue wos , qiewag Q) 6 U00 0pIaNde 3p <@ Jod ajusLueAysod
<> RaLoauasatiney 0pelojen 83 <> Ua 809|qe}Sa 85 0L LEION 60

OHOBLLI0D <G> WOVHAMd WIAHALBLUXOLOU O <> JeBalLaY) Biswoyuseleno <gs
IMELOLO8L000 8 U <Y> 8 OHEEENA YeY , MHBhAWM] 60 00D P[aapI00aq Jonsod Us <if> Ul PIRWIBA S|z, yiawag b

<> OpedIIHAY 0 10D 0pJOJ. 3P <G> 8P OAl isod
19931ed 0 0D 3 <YY> WA OPIIB[ACE}S OWO2 [}
*<9> oxiLbiouoLoi]] o1 3 pAmAiNO <g> o1

'<0> JBLIHY Ne JUSWSLLIOJUOD <g>
Jed JuawaAnsod anjeAs 1 <y> Suep 1ujap anb o)

*<0> eyIMaZ Jewed

+BON 80 sonbieway €0

OLLD 113G 101300 10X <> OL0 139idogny Smug , ompzrliz 20 Yieunag Anisod <g UoA pun pynjeBine <y> i a1 LSIOMUIH 20
<0> 0JBIYILA) || 0PUOIBS <g> EP <0> djealjipag auj o} Buipioaoe
ajusuelisod ojeaipnifi & <y> [au ojeaulsp +BION 90 <@> Aq Ajnsod pabipnl pue <> Ut no jas se LOON 10

Jojuapanald ewin uj g,

:MApjeuAq 1weiusimoue)sod z alupobz /|
(z)e nonoy 9}

‘eWeqpalpo ewsid g

nsidpayd juarouejsn usZIpop ez
‘eIsyfeleew useypepnou ¢,

| Q13 ployuey 1 Wb Z)
| UBJON[IA 16I1US |}
| Bulas|aLWa}saq Je asjabenbel sapun g},

MINBUHBXOLIOU 9 MMELOLB8L00D 8 6
‘W 0jsined 0 W0 OpIOJE 3P §)

‘AL Am390LoIQ AL Uiolidue 3rf 20

21ad |uojzuosaid 8| 0puodss 9o

:ap sauojisodsip se| opuainbis go
:uen usbuiiedaq ap BlyswoyuaaIan0 p(
:$3p suolje|ndns Xne JUsLUSULIOJUOD §)
24P UaljuyosioA uap gewsh zo

:Jo suoisinoud ayy Buimolof 1o

‘0v-2-SEE09NT

yeJe|o unBAn eutiejngoy unung gz
‘BIUBAOUE)SN IN[EABIZIPO 7
Sepjiejou sey ‘seqiseid Joloanal £7
‘huseryisjed ‘hyejsonu spuexie zz
‘BH aLueAeL uivestsLd |7
:8/8}anQu Jjenelsen 07
:goojop nfueagjsodn qo g,

2o 931AUQo St 311

pAmrino ntaoioLoiolidX 119 Uosgownodi AL oLn ‘Amroinon (n)odndAA3 oyyp U (o)orniodw (m)ognoyoyn (n)oL 3r namdrino oA 2o
UOIZNJ}S! 3S0U

(1)ayuanBas (1)[e |wioju0d ouos 9o
:S8UOIDNJISUI SessaNU

n Ueas anb aidwals ‘(s)oAneuLou (S)ojustunaop (s)oA0 n (s)ewou (s)ajuainbis (s)e| UOD PepIULIOJU0D UB UB)SS GO
SaljonAjsul 8zUo

BiisLoyusaIaA0 yinIGeB uspiom 8z Jep apeenoon do ‘Uiz uajusLLINOOP BpUSPUIY BISPUE J83WW JO U39 JO (Us)uou 8puabjoA ap Wiojuod o

:SUOIJONJSUI SOU B JUBWIAULI0JU0D SaSI|in Jusios s[i,nb Jueine inod (s)jijewsou (S)uswinaop (S)a1ine no (S)aLwou XNefe| e SaULoju0d Juos g)
:uspJam 1zjesabuia usbunsiamuy usiasun gewab ais gep

N UaJapue Wauls Japo (us)uLioy uspuablo} usp/iep Zo
suolonAsul

N0 LIM BOUBPIODIE Ul PasN ale asau) Jey) papinoid ‘(S)juawnaop sAiewIou Jayjo Jo ()piepuels Buimoljo} au) um Ayuiiojuod ui ae o

9|[e ejuLojuod Ul fesn oueBusa ayd ojed e ‘Onjjewlou alajeled e (1)ojuawnaop (1jole o (s)piepuels

09 0pJande ap SOpe:

‘Bunzjassnelop, Jap Jajun * d 1dsjus L

19po

‘dLATTI09SXY ‘DIAZT0SSXY ‘dLAYD09XYH

:319Ja) 85 0eJ.JE[O3D E}S3 anb B OPEUOIoIPUOD Je 8P SOj9poLL SO anb apepijidesuodsal BAISN|oXs ens qos esejosp (d) 80

“uomylig nonodou Ui 1013d3d0AD DI0LLO DLO AMN3NOND AMNILOLLOTIVY AmL DY3LAOM D1 119 UAngn3 SUL UxiLoyxown 3 3AMYUQ @9) 20
:aUOIZeJeyaIp ejsenb EJLS)LI @ ND . O]|aPolU LIOJEUOIZIPUOD | 3o BYjigesuodsal ens ojjos erelyaip (1) 90

0I9B.B|03P B EIOUSIBJ9I 30BY SSEND SO] B OPEUOIOIPUOJE allE 3p SO[3poLU S| anb pepijigesuodsal ealun ns efeq esejpap (2 60
8y Bunpjaseq Buuiepiian azap doseem sjun Buiuonipucauie ap Jep piayyfilspioomuelan arsisnjoxa uabia do ligialy Leeyian (N y
uoljese}oap sjuasaid e Jed sasin auuonipuo Jie,p sjieledde sa| anb gyiqesuodsal a|nas es snos alejap (3D €0

Js1jwwisaq Bunuepig asaip aip Jny sjesebeiyy Jap aliepojy aip gep Bunpomjuess) sbiuisife auies ne pepua (@) Z0

'SeJe[e! UONIeIB|93P SIL} YIyM o} sjapou Buuonipuod Jie au) jey) Ajiqisuodsal 9]0s )l Jopun salejosp @) 10

*0'1's aljqnday yosazo sausnpuj upjieq

ONIRIVINYIASLIFLINYOANOD - 30
JLINY¥0ANOD-30-NOILYYHY103a - 3
ONNYYTIHYISLY LINYOINOM - 30
ALINYO4NOD-40-NOILYYY103a - 30

ZHXUOJOWNAZ HIOVHYV - 39
VLINYO4NOD-IQ-3INOIZVVIHIICO - 30
QYAINYOANOD-3a-NOIOVYY103a - 30



‘Auewims uazid 00 LOE ‘GG LL/L ApodsoH aAoN N
o's DIT7aNd3Id HOFZO SITHLSNANI NIJIva

olignday yosz)
C¢10C AON jJo3Is|
Jojoaliq Buibeuely
iin4 pinAexe|

'l
3P327445-8D

NDIIva

1ok akawalap 1uIseAsoq IdeA YIUNEL 4,ZDI0 i ST
“3joYnIIgUOY [exoIUYas) Jogns juonya eusuneido 8 ,,,z0|q JsOU0|0S , 1T
“Nfl0BJUBWINYOP OYSIUYS} HPEISES SIOZUOINE Ul ,,Z0I] s §T

*3ljon1jsu02 8p 91uys} [nIesoq 8z8|iduiod es JezUONE 8)S8 ,,,Z0Id s 8L
“faulfoynisuoy IDEJUSLINYOP BluEMAMODEIdO | BIUBISIGZ OP BluBlUZEMOdN BW ,,,ZD|Q « L)

.5.;.v_aﬁ_gmg,cﬁgmémgmsm@_s?:s_?.m
“BUMNALOHON BXOSHUHXAL BE BLYY M8BLOGD B BHEAWENTOL0 8 ,,,20(Q 4 1T
“IUOOIS}E)UBWNYOP JSI[IUYS) BLIBJSO0Y PMIBYIOA UO ,,,Z0I0 4 0Z

‘0dew 0UIUYB} S BX8jojep OAB)SaS BZ Uagse|qood f ,,,z0IQ v 6}

“30YNAISUOY 8YIUL8} NOGNOS 10e|idLLIY 8Y JUUARIGO B ,,,Z0]Q 1S0UQRI0dS 4 1

OBJUSUINYOP SOINNISUOY IYEZSW B INS0B0l ,,2010 Y s 91
[Io4nSU0Y [03IU3) 0 BYI0Neq NPesZ! BZ UaISeIA0 3, 2010w G

“UeIIyeISe Uas|Uxa) Ueewee] NHBINNIEA UO ,,,Z0l0 4§}

uipus}iaBap Yelejo njwnjo Uepuljere} <g> '<0> d[IpERNLIMAS Jlenejsen B1e] <g> prispiny <> NeXlIHag eweld <g> BUels po
1661-260INI/OUNM-9SLPL  <O> 2100 euIseyyIMag <> an 1916 84 Bp<Y> LN 67 SYeay ef <> SipusLUINyop pnjepleu uo nbeu L STYEN 07 oualualioo ouAizod | <y> N ousZojzi o OYey  , euawodey G}
*<0> WIUAJP3ASO S P.|NS A <> WOJBN1IMAD S NP.JYS A '<Q> WIUAJPIASO § NP.Jnos A
(vveoaN) vayaa  <a> <> QUalSIZ QUNJZOd B <Yf> A BUBPOAN 0[0G OB, BYWEUZO  $7 <> IUBJIS S 0UAIGOPO Ul <y> A 0UBQ0[0p 10y, equiodQ 6} <@> 0UaISIfZ QUNZ0d B <> A OUspan 0lf el , eYweuZod b
Z102-20/2dSLO'4DL'NIMIVA '<0> NYRYUIMas Je elieyses Wewnfalan '<9> INJRILIHAY ND BJEYULIOJU0D U] <G> 3P ISaSIBNW <> uljeexyiuag Kuksyeriy
Z102-60/6dSLOHOL'NDIVA  <V> WweleAnizod <g> 1S0}S/IQJe UN <> SUPRIOUBY  , Sawizald €7 Ayizod Jeroeide 1S <> Ul JIGEIS 8}se wn ese LEION 8 U0 <g> ejol el <y> esselinyeise fjayisa uo exjol LWony ¢
<> bjeyyieg [efed <> WanjodpeIng | <g> *<0> JByUIMag 6|ayl <g> Ae asjewLapaq
<@> ejsdudsnu leweibioy diey Ji <y> eMeisnu diey , eqejsed 7z Biuido bumfikzod ‘<y> bloejuatunyop z alupobiz Lefemn ) 1sod wouuslB Bo <y> | Jewuwoyway) Jp wos U 2L
'<0> eLeanmLda) OHORLIL) <g> 10 Juuszs Aueaysnue) <9> (e <05 Jejeyyiue)
OHLIBLIXOLIOL OHOHBNTO M <> § OHOXOLEN 3 OLYeY  , BXXAUAgeE |7 ‘jsajaloiBaw e ejjozedl <g> (z)e ‘ueldeje <y> (z)e , sazABalBayy 9} 1B11ue <g> A sjuexpob yoo <> 1Bjus , uoneuwo] |}
"9Njoadsal a[sjuslepusLLE Na ‘I0jaAoaII( 8l “ViNeygeduOL NS08 00 BULIAVTT 60

‘lweymesdod 1wAzsfoluzod z 2,

IajyjauIBUQA alflalley SwunsiBaq 5z Ias3za¥apual Y1eselisopou $3 (Ya)njakuei 9}
‘|usuz woujeld A ‘8ajuIBWS $Z ‘ousfusfiwz) o oyey ‘solwslws G}
‘sownfeurppided o} un seamelq €7 ‘Juguz wauyed Ay

‘siewfpyided ns asorpreiq gz
“BIHBHIEN BLUHXBL O ‘ManLiaduly 1
“ebajsnepnnw s00y pIAIYaIQ 07
IWeqUaWaIS 1WasA Z SAYRA] 6}

BUINPBINL JBAO SU UINY BUISIE[3S ‘BloAIRIQ €}
“JoBulipus a)eja10} paw JeAaIq Z)
JeBuLipue eubejaio) paw ‘AptaAQ )
‘JaBulipuze aleuss paw ‘IBAYRII] 0}

.npnjuinAn aj1ajabjeq uapijag Lou oA Jejuepues bepiBese eiininsoy isewjiue)iny a0B eziwliefewi|e} ‘ununin 6z
{WOPOABU WISEU §
apens A nleaiznod es a7 ‘npepyodpeld ez (jwe)wiojusLunyop (1jwiAuAewiou (1)wAur ogsje (ILe)nouLou (IWA)NOUAOPSISEU S 8POYZ A NS §Z
“WBIJUSWINYOP WIIALJELLIOU Wal}id UN WalJepue}s wialsoloyes 1s|iye ‘waiwn(ipelou efejozel 1Sojs|iie 1ojal| ef ‘pe} 67
:snwpounu hsnw [e6ed 1wefopneu ik pey ‘eBAjes ns snjuswnyop snjujw.ou snyy (BqJe) Ji SNHepue)s sniApoinu Nejsz exunie 7z
MMMIAdLOHN
OLUMEH OHOBLUQD Legelouen 80 oh ‘angouok udu ‘MiHewAYoL uHemiewdoH wiAdy wum widetielo aiuHIaLO BH LESLOLA8L0dd |7
[oypusyn| alaLU JjeAB}SeA aSXEleINSEY plau ny ‘eBaphuawInyop ajesAleuLIou ajsis} 10A ef(ey)ipiepuels a(y)siblel sasnaelsen uo gz
IPOABU [WISeU Z npelys A ofefjgelodn as ep ‘wiafofod pod ‘iAew.ou wibnip ul Ipiepuels IWIfupajseu z Upejys 6}
:81)Seou 9|IUNINISUI ND SJEJLLIOJU0D
) [NIOJEULIN ND SJEYIWLOJUOD U] Juns g}
Iwefoynsul
1wAzseu z ajupobz ks auemizn az wapuniem pod ‘yokulfoeziewiou moyuswnyop yokuul | wiou yokokindajseu 1Bowim Eleiuseds 2},
Jelleuzsey juiiezs selo|e Jexoze ey yeu(xo)wnjuawnyop opeAuels qafbia ABen yeu(xo)iueaqezs 1qqele ze yaujejajfaw 9}

Ul OJeZIfin 8l S B9JSO08 B9 BPUOD NO (3)AjeWI0u

P (a)ye nes (i

1opa uefaq nunBnpjo 1g16 pyepiBese uiuuejiapow ewy nBpo 11IBj! uluLIp|iq g 818z Yew|o epunB|n|WNIOS IpusY UsWewe) ELD) 57
aluase|yfa 0jo} alnyejzA es 10} eu ‘Ajapowu gugezijew)y ojl} 8z ‘Jsoupsodpoz nuisel eu anselyfn GiS) yz

efioeJe|¥ap 1§ Seaalje waliny zn ‘llejauoiolpuoy esied nfapou ojiexszn yele) ey ‘euidalide nqipjigie nujd Je (D €7

ell9elejap 1S ewioye) eiA swaliny ‘Terjapow hsiejalid oLuIABUOIJIPUOY 010 P ‘elqjaXs qAwoyEes)e ones exSISIN (LD g
BunedeLnisir VEeL BIBHLO 30 OLVON e ‘YMeLreLoHN h ‘100Hd ) KOBD BH ®d1z

pljapnu jawp ¥ PEANINNY Efe 1Uoo! 0S3BY 19 ‘[9SNJNjSeA [n¥jale} BWO qepuuly @) 07

‘BSUEU BAB[ZI 8 BJajey BU ‘Aeideu Yys]eLIly I|3pow os ep ‘efjAefz! ofisousonoBpo osh z ©19) 6}
aljelejoap e}Sea0e BIoJal 8 B1ed B JeUOljipuod Jae ap ajajesede e alapundsel sudoud ad elejosp ©8) gl

efoesepyep ezsfaiuiu Azokiop yokiop ‘moiojezkewipy ajspow 87 ‘9souleizpaimodpo uzobyim | Busepm eu alniepep (id) /)

INVAE-¥NINNOAN - 32
AQOHZ-3INTSYTHAA - 30
VrIQYHYIN3A-SvalLSTIgLY - 30
VIIOVHYINIA-SALLMILILY - 3D

31810139109.0-VE-BUNYdYLYAD - 30
NOOISLYYVI}IASNAVLSVA - 30
ILSONQYIMS O VAVFZI - 30

31VLINY04NOD-3a-3ILv¥Y193a- 30
10$ONQ0OZ-YrIVviYIN3a - 30
LVZONLYUAN-193SQT13 73493 - 30
ILSON3@VINSN-0-VAVIZI - 30

‘W3 0BJeJa}[E SULIOJUOD ‘SEARIaI] 80
gUioLLoLodL AnoX3 SmLo ‘AmIAUQQ) 20
“"BOYIpOU P BLWOD ‘3ARNIC 90
‘opepuswua o] unBas ‘senjoall] G0
piaspuaLweaB sjeoz ‘uaufipyory yo
*S39ljipow anb ss|ja} ‘sanoali] €0
“Bunsspuy gewsb ‘usapyeAq 20
"PapuBLLE Se ‘SaARal] L

03/G6/9002 96E}OA MO
« 03/801/7002 Aylignedwo onsubewoos|g
«+03/2¥/900Z Aduiyoep

‘eUejndn WISeU s NPeJYS N 9}y 1Uo s ep jafAn zn ‘(ew P LWiuAewIou wibnip 1 (ew) wipapafls eS NPy NG|,

“WNJUSLINYOP WIUARBULIOU 0gau Wewou Wiolnpajseu ifepinodpo ‘Aukyod 1iseu s npejnos A AueaiznAa nosf 8z ‘npepjodpayd ez ¢},
isasieynw

aWepialyo UeejalAey ElIU ENS ‘USENAliape BISYNWIEEA UBIjUBWNYOp yo uspinwi e I I JeABEISEA g

JOSYNUSUI BJEA [} PIOYUBY | SaYNI] BSS]
aIpue Ja)e (. apuabjey paw 0 | 19 JAis)n Ayadsal g}
JRUOIDNSUI BIBA PALL SS[BWWIBSSURIBAQ | Joxs BulupueAue je Buiupesinioj
Japun ‘uswnyop apuenibuLiou eipue Ja|je (Ja)pJepuels apueloy Jofjo) Yoo pall as[eLLBISSUBIBAQ | pioAN Je Buiisnin aamyedsal |}

a

Je Ae B

Japun

JJasynasul

QI0A [} Ployuay | SepusAUB assip Je Jespnio} ‘(Jajuswinyop epuanifsBulule) aipuepspue Jajje (ia)pJepuels apuable) Jepjoyleno o)
“WUmIAdLOHY

WWITIEH OHOBLLIOY BVHEBOESLIOLOM XM MMEOLdA udu WnAdE vum weldethero 60

'$803NISUI SESSOU SE WD OPI0IR
ap sopezijin wefds sajsa anb apsap ‘(S)oAreLLIOU (S)ojusLinaop (s)oxno no (s)ewou (s)eyunbas (s)e Woo SpepIWIOjUd Wd OB}SA §)

‘dLAED0SSXUY

iZoxjeuon Jezoyje|iAu & ayekjaw “ye|iapow sezapualsqewiy e ABoy ‘juajeiy ueqeepn) abassojaje; salisy CH) 9}
SOUPO BAIZI BA0 85 80X BU Blepain ewiy ljapoul ns ep ngsoulonobpo woysejs ongnliys! pod sinfirelz @H) g

:alnuejza 1uage|yoid 0o} 8s Zwiu ¥ ‘sdezijewy Ajapow az ‘Hsoupanodpo guid ans an singejyold @) p)
I[/ew USPISHIE|jUIO]SELU]! JeWe}0y e} USSYMIOL! UBWE) B9 ‘UBE/INN}SeA elewio ueeLiouisyA eejiow) (i) ¢

Je Ja1qauul ‘UOISEIEYap BUUBP AB SIBIA] WOS I ap Je Joj JeAsue 18 Jaspus (N Z)

Jje Jeqoauul Uojele|Yep Buusp AB SIQJSQ WOS euss|japowsBuliauolpuoy pnAny Ae deysuaba | ®u
2191@.paA o BUUAP WOS ‘BUI3)[9) | I} 1B JeASUBSUS Japun JaJeepyia (1d) 0}

‘UHaLIBKEE SaMBOLIBH BOLMIOHLO WiddoLox ¥ ‘exAireos godk BT oLh 04089 Ifou 0 ‘1oBUaKes Gnd 6)

Y1S3aNNSIVINWNIAHA-SNLIOWTI - 30
YVASINVS-NO ONRIF/THYE - 3D

“Ua]lysuolSynISuOY axsiuya] Uap als|iduoy e [} Sialelli ey ,,,Z0I0 4 Z)
“UBJ)SUOINIISUOY BYSILNG) USp BlelsueLLues Jje apebipufwaq e ,,,z0(Q s b
"BJEPSUOINNASUOY 8YsiUa} ap aploguepn Je |1} joIasLioine J8 ,,,z0Id 4 0}

“WUTELHON/NOT MONOShUHXBL LYLILINOY GLUEBLO0D BHOROWOHLIOLIA ,,,Z0|(] BUHELINOY , 60
*001iqe} 8p B9IUI3) 0BJEJUSWINIOP E Je|iduiod e BpezUoine Bisa ,,,z0|a Y 480
*SUn3yooLny oy3xpd ONIAX3] A0 133p1An0 DA UA3HULOQOIONO33 IDA3 ,,,ZOIA H e L0

3STINNYLSNIHIAQ-NO-NVINYSHQ4 - 30

JAOHS-0-INISYTHOYd - 30 ONIFTHYISASTINWNILSSNIYIAO - 3D
M18131381009-0-3UHIALEBYE - 30
30VAINYOANOD-3a-0YIVYY103a- 3D

07 9ljgnday Yosz) SaLISNPU| UNIEQ = 20|,

*U0IZNIS07) Ip 001UD3] 814 || B10BIpaI B BIRZZUOINE 8 ,,,20(0 4 90

“BOIU93 | UQIDINISUOY 3P OAIYOIY [3 Jefidwiod & OpezLojne ejss ,,,20I0 x50

“UBJ[8}S 8} USLLIES JOISSOPSIJoNASUOD YISIUYD3] 1Y WO PBROASY SI ,,,Z0I0 e 0
“anbjuyos] UOKINASUO?) 3P JaIssoq 8] JolidLLod B 9SHONE 199,201 e £0
“UB|[8}SNZUSLUILIESNZ B}YESUONYNAISUOY| 84dsIUY93) SIp BunBiyoesag aIp 1Y ,,.20I0 20
"3]14 UORONJSUOY) (1LY BU) 8[1dwiod 0} PASOINE I ,,,Z0(0 4 1O

*<0> JeYUIHa) [} ployuay | <> 0PeIYIHA)

<g> e Josopim wjisod Bo <y> 1Ugjue wos , qiewag Q) 6 U00 0pIaNde 3p <@ Jod ajusLueAysod
<> RaLoauasatiney 0pelojen 83 <> Ua 809|qe}Sa 85 0L LEION 60

OHOBLLI0D <G> WOVHAMd WIAHALBLUXOLOU O <> JeBalLaY) Biswoyuseleno <gs
IMELOLO8L000 8 U <Y> 8 OHEEENA YeY , MHBhAWM] 60 00D P[aapI00aq Jonsod Us <if> Ul PIRWIBA S|z, yiawag b

<> OpedIIHAY 0 10D 0pJOJ. 3P <G> 8P OAl isod
19931ed 0 0D 3 <YY> WA OPIIB[ACE}S OWO2 [}
*<9> oxiLbiouoLoi]] o1 3 pAmAiNO <g> o1

'<0> JBLIHY Ne JUSWSLLIOJUOD <g>
Jed JuawaAnsod anjeAs 1 <y> Suep 1ujap anb o)

*<0> eyIMaZ Jewed

+BON 80 sonbieway €0

OLLD 113G 101300 10X <> OL0 139idogny Smug , ompzrliz 20 Yieunag Anisod <g UoA pun pynjeBine <y> i a1 LSIOMUIH 20
<0> 0JBIYILA) || 0PUOIBS <g> EP <0> djealjipag auj o} Buipioaoe
ajusuelisod ojeaipnifi & <y> [au ojeaulsp +BION 90 <@> Aq Ajnsod pabipnl pue <> Ut no jas se LOON 10

Jojuapanald ewin uj g,

:MApjeuAq 1weiusimoue)sod z alupobz /|
(z)e nonoy 9}

‘eWeqpalpo ewsid g

nsidpayd juarouejsn usZIpop ez
‘eIsyfeleew useypepnou ¢,

| Q13 ployuey 1 Wb Z)
| UBJON[IA 16I1US |}
| Bulas|aLWa}saq Je asjabenbel sapun g},

MINBUHBXOLIOU 9 MMELOLB8L00D 8 6
‘W 0jsined 0 W0 OpIOJE 3P §)

‘AL Am390LoIQ AL Uiolidue 3rf 20

21ad |uojzuosaid 8| 0puodss 9o

:8p seuoidIsodsip se| opuainbis go
:uen usbuiiedaq ap BlyswoyuaaIan0 p(
:$3p suolje|ndns Xne JUsLUSULIOJUOD §)
24P UaljuyosioA uap gewsh zo

:Jo suoisinoud ayy Buimolof 1o

‘0v-2-SEE09NT

yeJe|o unBAn eutiejngoy unung gz
‘BIUBAOUE)SN IN[EABIZIPO 7
Sepjiejou sey ‘seqiseid Joloanal £7
‘huseryisjed ‘hyejsonu spuexie zz
‘BH aLueAeL uivestsLd |7
:8/8}anQu Jjenelsen 07
:goojop nfueagjsodn qo g,

2o 931AUQo St 311

pAmrino ntaoioLoiolidX 119 Uosgownodi AL oLn ‘Amroinon (n)odndAA3 oyyp U (o)orniodw (m)ognoyoyn (n)oL 3r namdrino oA 2o
UOIZNJ}S! 3S0U

(1)ayuanBas (1)[e |wioju0d ouos 9o
:S8UOIDNJISUI SessaNU

n Ueas anb aidwals ‘(s)oAneuLou (S)ojustunaop (s)oA0 n (s)ewou (s)ajuainbis (s)e| UOD PepIULIOJU0D UB UB)SS GO
SaljonAjsul 8zUo

BiisLoyusaIaA0 yinIGeB uspiom 8z Jep apeenoon do ‘Uiz uajusLLINOOP BpUSPUIY BISPUE J83WW JO U39 JO (Us)uou 8puabjoA ap Wiojuod o

:SUOIJONJSUI SOU B JUBWIAULI0JU0D SaSI|in Jusios s[i,nb Jueine inod (s)jijewsou (S)uswinaop (S)a1ine no (S)aLwou XNefe| e SaULoju0d Juos g)
:uspJam 1zjesabuia usbunsiamuy usiasun gewab ais gep

N UaJapue Wauls Japo (us)uLioy uspuablo} usp/iep Zo
suolonAsul

N0 LIM BOUBPIODIE Ul PasN ale asau) Jey) papinoid ‘(S)juawnaop sAiewIou Jayjo Jo ()piepuels Buimoljo} au) um Ayuiiojuod ui ae o

9|[e ejuLojuod Ul fesn oueBusa ayd ojed e ‘Onjjewlou alajeled e (1)ojuawnaop (1jole o (s)piepuels

09 0pJande ap SOpe:

‘Bunzjassnelop, Jap Jajun * d 1dsjus L

19po

‘ALAED09XY ‘dLAED0SXY ‘DLAPA09SXY ‘DLAZI0SSXY ‘ALAEM0SOXY

:319Ja) 85 0eJ.JE[O3D E}S3 anb B OPEUOIoIPUOD Je 8P SOj9poLL SO anb apepijidesuodsal BAISN|oXs ens qos esejosp (d) 80

“uomylig nonodou Ui 1013d3d0AD DI0LLO DLO AMN3NOND AMNILOLLOTIVY AmL DY3LAOM D1 119 UAngn3 SUL UxiLoyxown 3 3AMYUQ @9) 20
:aUOIZeJeyaIp ejsenb EJLS)LI @ ND . O]|aPolU LIOJEUOIZIPUOD | 3o BYjigesuodsal ens ojjos erelyaip (1) 90

0I9B.B|03P B EIOUSIBJ9I 30BY SSEND SO] B OPEUOIOIPUOJE allE 3p SO[3poLU S| anb pepijigesuodsal ealun ns efeq esejpap (2 60
8y Bunpjaseq Buuiepiian azap doseem sjun Buiuonipucauie ap Jep piayyfilspioomuelan arsisnjoxa uabia do ligialy Leeyian (N y
uoljese}oap sjuasaid e Jed sasin auuonipuo Jie,p sjieledde sa| anb gyiqesuodsal a|nas es snos alejap (3D €0

Js1jwwisaq Bunuepig asaip aip Jny sjesebeiyy Jap aliepojy aip gep Bunpomjuess) sbiuisife auies ne pepua (@) Z0

'SeJe[e! UONIeIB|93P SIL} YIyM o} sjapou Buuonipuod Jie au) jey) Ajiqisuodsal 9]0s )l Jopun salejosp @) 10

*0'1's aljqnday yosazo sausnpuj upjieq

ONIRIVINYIASLIFLINYOANOD - 30
JLINY¥0ANOD-30-NOILYYHY103a - 3
ONNYYTIHYISLY LINYOINOM - 30
ALINYO4NOD-40-NOILYYY103a - 30

ZHXUOJOWNAZ HIOVHYV - 39
VLINYO4NOD-IQ-3INOIZVVIHIICO - 30
QYAINYOANOD-3a-NOIOVYY103a - 30



‘Auewinis uazid 00 LOE ‘GG LL/L ApodsoH aAoN N
oS IT7aNd3Id HOFZO SIFTHLSNANI NIJIva

olignday Yyoszo
€10Z "09( Jo pug ‘ussiid
J03oa.ig Buibeuepy
1in4 pnAexe|

NDIIva

3P327445-17K

018 9jqndey 49822) SALISNPU| UNIEQ = ZD|C,ss

oA afawalsap 1uISeAsoq IdeA YIUNAL 42010« §T
“BI0YNLISUOY [3Y0IUY28} JOgNS JIOAIKA BUBUARIAO 9 ,,,ZD)]Q JSOU0[OTS 4 7T “81jonzysuod ap o1uys) [niesoq 9za)iduiod es JezUoine 8183 ,,,Z0(0 481 JJSUOISYNISUOY XSIUYa] Uap BI|idWOY € [} 3S[aYel JeY ,,,Z0IQ ¢ Zb *3UOIZNLS0Y I 001U93] B[l [l BJaBIPaI € EjezZUIONe B ,,,Z0I0 4 90
“NfioB)USWINYOP OXYSILYS) HPEISES SIQZUOINE Il ,,,Z0I0 4 €2 “laulfoxnujsuoy IDjuSLINYOP BIUEMAMODEITO | BIUBISIGZ OP BlUBIUZEMOdN BW ,,, 0|0 4 L} “UBJSUORYNIISUOY XSILYS) USP ElEjSUBWWES JjE SpEBIpUAWS] J ,,, 2010 4 bb “B0IU9] UOIDINASUOD) 8P OAIYIY 8 Je|idLLI0d B OPBZUOINE B1S8 ,,,Z0IQ 4 50
s niepns ejoledl eI ,,,2010 22 "BJESE})[|BSZSSQ 0IDBJUBWNYOP SOIDYNIISUOY IYezSW e }nsobol ,,.20(A Y « 9} "BJePSUONNAISUOY BXSIUY8) Op Spleg.epn Je |1} }IaSOMNE 19 ,,,Z0[Q 0} “US|[a)S 9} USLUES JOISSOPAONLISUOY YIsIuyoa] Joy wo pBoonsq §! ,,,20I0 70
“BUMIAALOHOY EXOBhUHXAL BE mc_< 1geL990 eff eHedvendolo 8 ,,,2010 4 b2 fioynujsuoy [0y9IUys) 0 aYej0jeq NPeszi ez UsiSein0 al ,,,z0Id « Sh “WMTELHONANOT YONOBhUHXBL LYBLILINOY SLUEBLO0D BHOROWOHLIOLA ,,,Z)|(] BUHELINOY ,, 60 *anbluya] UOIoNASUOY 3P Jasso( 8] Ja[IdWI0D B ISUOINE 158 ,,,Z0I0 4 £0
“IUOOIS}E)UBWNYOP 1SI[IUYS) BLIBISO0Y PMIEJIOA UO ,,,Z0IQ 4 02 “80Y1SU0Y 349IUY) nJognos 19.idwioy 8y luguaeido ew ,,,z0]d 1S0U8|0dS 4, 7} 09I} 9P BIIUIG) OBSEJUBINO0P E JeidWO9 B BPEZIOINE BISH ,,, 20l Y 4 80 “UB|[a}SNZUSWILIESNZ B}YESUOIYNASUOY| 84asIuyda] aIp BunbBiyosiag aip 1Y ,,.2010 20
“odew 0UIUYs} S 3YBI0}ep OABJSS Z USYSe|q00d 8l ,,,Z0IQ 6} “Ue(IYeISe UaSIUYe] UBBLIEE] NHBINNYBA U0 ,,, 200 » £} *SUN3X0DLOM OY3XDM ONIAX3]. AOL 133p1An0 DA UA3HULOQOIONOY3 IDA3 ,, ZDIA H »¢ L0 *3]14 UONONAISUOY [21UYI3) BUYj d|idwiod 0} PASLIOYINE S, 2010 x L0
'<Q> JeYiua) [ ployuay ! '<Q> 0peayiya)
16161 f3p ezejo njunjo uepuijese} <g> <> d]IpeR)UIHaS Jjeneisen iBiel <g> prjapiny '<Q> njexyag ewald <g> auess po <@> Je jalepna aisod Bo <> I Hojue wos , yieuidg Q) 0 U02 OpIaNIE 8P <g> Jod djuaLeysod
1G67-L6DINI/OUN-9€LY.  <O> 2106 m_.__ms_ 198 <95 3A g6 89 BP<Y> +JON 62 SYeay e <> SipusLUnyop pnjepieu uo nbeu T oualualioo ouizod | <y> N ouszojzi ol oxey  , euawodey G} <9 hatoauatatiuay opelojen $a £ <y> Ua 893]qeIse 8 0Wed +BION 60
(bpe0aN) vayaa  <a> *<Q> WIUAJP3ASO § Bp.|nS A *<0> WOJYI30 S NPEJYS A Q> WIUBYPIASO § NP.jnos A OHOBL0D <@> WaVHaMad WIHALIBLIKOLIOL *<0> Jeeayiua) Biswoxuseisno <g>
<@> 9UaJSIZ QUANZOA B <> A 9USPIAN 0j0q OYe  , BYWEUZO4 7 <g> IUBI]S § 0UAIGOPO Ul <> Aouagoop a0y ,equiod) 61 <@> 0ugigilz guAZod B <y> A OUapaAn ojfq yel  , eNweuzod ) UMBLO1B81000 8 1 <> 8 OHEERNA Yey dy 60 Joop Ja1isod Ua <> Ul pjoWoA SOz, yowag p)
€102-21/02dSLO40L'NIMIVA <V> '<9> NYRYlIUs Je eleyses wewnlghian '<9> [NJeIYIHAY NO SJEJILLIOJUOD Ul <G> 3P ISaS[eYNL <> UNjeexyiMag Juksyenty '<0> OPBIIHA?) O WO OPIOJL 3P <g> 3P OAyisod '<> JeIYIH3Y NE JUSLIRLLIOJU0D <g>
ennizod <g> ISOIS|iGje Un <y> Supelou gy, Sawizald €7 1zod Jeroaide 1§ <> Ul QIS ajse wno ese ¥BION 8} U0 <g> exjol el <y> esselnyeise Ajayisa uo eyjol Luwony ¢} Ja931ed 0 W0D 8 <> WA OPIJR[aqe}Sa OWO? [} LEON 80  Jledjuswanysod anjeas 1o <y> suep luygp enb 3}, anbrewy ¢
'<0> Bjexyag [efed <> WAMJIBPBIMG | <G> “<9> JeyIHag aBjoy) <g> Ae asjawwepaq *<9> oxiLliowoLoif] ot 3 AMdrino <g> oL <95 JeYlJIpaZ Jeweb
<g> ejsdidsnu feweiBio) diey 4l <y> eieisnu diey Legeised 7z Bluido eumkiizod ‘<y> ElogjuaLunyop z alupobz Lefemn 4 Ayisod wouus(B 6o <y | JaWwWoyWaY jop Wos DU 2 OLLD DYIL3g 11300 10 <> 0L0 n13idogny Suo , Lomuzrlliz 2o Yieunag Anisod <g> UoA pun pynjebine <y> uiam , slamuly  Z0
'<9> BLeNHKLAB?) OHOBLILO <G> 10 Juuazs Auenjisnue) <> (z)e '<0> JojeyuIMa) '<9> OJBILIHaY || 0pUIAS <g> P *<0> aJealiuag ayj o} Buipiosoe
OHLIBLUKOLIOLI OHBHSNIO 1 <> 8 OHOKOLIEN & OLYEN , BXNALIAQRE |7 (z)e ‘ueldeje <y> (e, sozfbalBayy 9} 161U <g> Ae Sjueypob Yoo <y> 1Bjua , uonewou| |} ajuswenysod ojeaipnifi & <y> [au ojeaulap +BJON 90 <g> fq Ajanyisod pabpn( pue <> utino Jas se YOION 10

“9Aj0adsal SjajusLLIEPUSLLE D ‘I0[AIRII] 8 “Mexgeduol unaoe

‘Jweymeldod _Eh%_ﬁa z])

IopfjawjauQA afualiey a5z J0S9z03op B1ISOpow 9 (ye)nafues 9}
‘Jusuiz woueld A ‘9juIBWS $g o:mEm wz| of oxey oo_Eme S
‘sownfeulpiided o} un seanyalq €2 ‘Juguz wauyeld A ¢

‘siewApyided ns asordpjaig 2z
"BUHAHOWEN BLUHXAL O ‘nenLiaduy g
“eBajsniepnnuw sooy piaeAQ 07
‘IWequisLuaIds [Wash Z sAeIId 61

“BUINYAINNL JeA0 BU UINY eUISIelos ‘BlanIaAq €}
“JoBulipus ayeja10} paw ‘JoAaIQ Z)
JeBuuipue eubejaio) paw ‘ApfRAQ b}
JaBuuipuze alouss paw ‘IoARYeII] 0

“npnjwinn spejableq usiiag Wiou aA Jejuepuels IepiBese ejfninoy Isew|iueyny 2106 eziwiejewi|e} ‘ununin 62
“WOPOABU WISEU §
apeyns A nfeaiznod es 8z ‘npepyodpaid ez (jwe)wiojusLunyop (1jwAuAlewLOu (1)wAur 0gaje (ILe)nowiou (LWA)NOUAOPSISEU S 8POYZ A NS §Z
OP WaIALJULIOU Wald un waisofoyas Js|igje ‘walnfipeiou efejozel 1sis|ige Rojal| el ‘pe} gz
‘snwhpoinu hsnw _mmg Jwefopneu e1f pey ‘eBAjes ns SnjusLINYop SNIUILLIOU SN}y (BqJE) JI SNUEPUEJS SNIAPOINU NeIWaZ eYURe ZZ
vyAdLoHu
SLUTEH OHOBLIQD LegeUoUEN 80 oh ‘augoudk udu ‘viHawAvot uHemiewdoH wifdr wum widetHeld aluHIeLD BH Le8L0Le8lodd g
d[e)puayn| alaw JleAe}seA syejeInsey piau Iny ‘eBapiuawnyop ajesljewLIou ajsia) 10A e6(a))ipiepue)s o())siubiel sasnaejsen uo gz
Iporeu jwigeu z npejys A ofefjqelodn s ep ‘wafobiod pod ‘neusou jwiBinip ul 1pJepuess Wilupsjseu Z [Upepys 6}
:1)SBou ajlunffonAsul N9 SJe)IwIOju0d
Ul 9jezijn a1} es Ea}Sa0e BD Bfipu0d na ‘(a)Aewiou (s)juawnaop (s))e Nes (3)pIepuels (9jeIeojewwIn) [nIojeIN ND SJIULIOJU0D UL JunS g},
JwefoynAsul
1wAzseu z ajupobz bs suemAzn oz wapjuniem pod ‘yoAuloeziiewiou mouswnyop yokuul | uou yokokindajseu 1Bowim elelusads 2},

Yelleuzsey juuazs selgp 1eY0ze ey ‘yeu(yo)wnjuswnyop opeAuesl qakBa ABea yeu(yo)iueqezs 1qqefe ze yaujajeibaw 9},

21apa uefeq nunBnpjo 116 1yepiBese uiuuajjapow ewiy nBnpjo 1} UIULIP|G N 8Jazn Yew|o epUNBniIWNIOS IpUsY UsLIEWE} (ED) §Z
:aluase|ya 0jo} alnye)za es 9iopy eu ‘Ajapow dugezijewy ojai) 87 ‘)soupanodpoz nujselA eu slnsejyia GiS) yg
efioBIE]YaP 1§ SEI3IHE Waliny Zn ‘llejauoioipuoy esied nfapow ojiiexszn yele) ey ‘euidalide nqipjigie nujd Je (D ¢7
ell9ele]jap IS ewioye) eIA swaliny ‘Terjapow hsiejalid ouIABUOIIPUOY 010 PeY ‘eigjexs aqAwoxesie ones exsisIn (LD 22
Bunedelnilf YEBL BIBHLO 80 OLMON e ‘BVMELIBLOHI BHhLLEWULI BLULIBTOW ah ‘100HA080L10 K08) eH edudelnisl! @8) |7
pljapnu peanjnny ejle nyolE) BwO qejuu @S 07

‘BSEUBU BAB[Z 3S BJ3jeY BU >m._%: gv_m_ms_z apow 0s ep ‘BfjAelz| ofisousonoBpo 0sA z ©19) 6

:alfele|oap gjseade Biajal 9S BJED €| JEUOIfIpu0d Joe ap ajajelede g9 alepundsel audoud od elejap ©@8) g}

efoese|yap ezsfaiuiu Azokiop yokip ‘Mg | 9]3POL 87 95C ipo buzokyim 1 buseym eu sinzepep (1d) 2}

INVAIE-MNINNOAN - 3D
AQOHZ-3INJSYTHAA - 30
VrIQVYHYINIA-SYa|lLSTIaLY - 30
VIIOVEYINIA-STILMILILY - 3D

3ngL0139109.0-VE-BUNVdVLHNAT - 30
NOOISLVYVINIASNAVLSVA - 30
ILSONQVIMS O VAVFZI - 30

31VLINY04NOD-3a-3ILv¥v103a- 30
10$0NQ0OZ-VrIVAYIN3A - 30
LVZOMLVIAN-193SQT3713493N - 3D
ILSON3@VINSN-0-VAVrZI - 3D

02 anLiaduy 6o

“Wa 0gdela}fe BWIOJUOD ‘SeARdRIIC 80
pUioLLoLiodL AnoX3 Smwg ‘AMIAUQQ 20
"BOYIPOW Bp BUI0D ‘BAIIAAIC 90
“0pepuaLwUa of unfias ‘senjoanq G0
‘plespuaLuead sjeoz ‘Uaulijyory #0
*sa3lyipow anb Sa|[a} ‘saARdalId €0
“Bunsspuy gewsb ‘usnpyend 20
‘PapuaLLE Se ‘SanjoR] L0

03/56/900Z 9BeljoA MO
. D3/801/%00Z Annqnedwod oneubewosoe|3
«O3/2¥7/900Z A1auyoepy

‘euejndn WISeU S NPeJYS N 9}10Y 1UO 8S ep J8[AN zn ‘(Bu)WwojusLINYOp WIUA]
“WINJUSLINYOP WIUARBULIOU 0gau Weulou wioiinpajseu lfepinodpo ‘Kufyod 1

esnpeps g
ISeu s npe|nos A AuejznAa nosf 8z ‘npeyyodpayd ez y),
sasieynw
uspinw el ualpief I Jeneejsen g,
I9SYLSUI BJEA [} PIOYUY | NI BSS)

0 | 18 JAsin anyadsal 7}

awwopielyo ugejaley eiiu ele ‘UeBNAllapa BISYNWIEEA UBKUBLINYOP

1e Ae Buiujessinioy Japun (1a)juswnyop apusnibuiiou aipue Jajd (1a)pJepuels apuabie) paw

| eleA pall 8s| )| Jaxs Bujupueaue ye Bujupesinio

Japun ‘uswnyop apueaibuIou eIpue Ja|ja (1a)piepuels apuelio} a_e 400 paw mm_ossm«mw%a\s | plogn Je Buusnin anpyadsal |,
Jesynusul

I0A [} PIOYUaY | SSPUBAUE BSSIp Je Jespnio} ‘(1s)juswinyop apusniBsBuiLial aipuejspue Jae (Ja)plepuels spuabie) Japioylano g}
sUIAdLOHN

WAMIEH OHOBLIIOD BUHEE0EILIOLOM XK MgoLdA idu ‘WeLHanfolr WisHeuLewdoH WvIAdY uum weLdetfHero wvmoiAiiaLo 1018101881000 6
:S303N)SUl SESSOU SE L0 0pI0Je
ap sopezijin wefas sajsa anb apsap ‘(S)oAneuLOU (S)ojuswnaop (s)oxno no (s)ewuou (s)ajunbas (s)e LoD SPEPILIOJUOD WS OBISS §)

{IZoyjeuon Jezoxje|iu & aayekjeu “yjlepow sazapualaqewy e ABoy ‘yuajeliy ueqeyepn; abassojaiey safisl () 91
SOUPO BAEIZ! BA0 35 80X BU Bfepain Bwipy ljapow ns ep ngsoulonobpo woysejn ongnliysi pod siinelz @R g}
:alnyeza 1uagelyoid 0o 8s Zwiu ¥ ‘svezijew)y Ajapow oz ‘4soupanodpo gujd ans aa alngejyoid @) p)

I/[ew UapISHE|UIO}SEL]! JEWE}ION .} USSYMOLW! UBLWE) BS ‘UEE(innjSeA gjjewo ueewiouisyA eejiow) &) ¢}
‘Je Jalaeqauul ‘UOISele]Yap SULSP Ae SaIIaq oS JajapouusBuLisuolsipuoyyn| ap Je Joj Jeasue Bipuaisiing 1o Jasepte (N Z)

Jje Jeqauu! UoljeJe[yep BuUap AB SI0Jaq oS eulajjapowsbutiauonipuoyyn| e ‘Bueasuepnany Ae dexsuabe | esasepep (S |i

“1a1pIpaA UONBJE[YBP SUUSP LS ‘Use]apowbee|uBeLLI]y Je ‘JeAsUBaUS Japun Jaiepie Gid) 0}

‘AUIHaLrEeE 9BMOLIBH BOLMOOHLO WiGdoLox ¥ ‘exfieos WSO OLh 0108 ol ‘LoKirasee Gnd 60

YLSIANNSIVININNIAHA-SNLIOWTI - 39
YVASIVS-INO ONIRIF/THYT - 30

3STINNYLSNIHIAQ-WO-NVIMYSHQL - 30

JAOHS-0-INISYTHOYd - 30  ONRIF/THYISASTINNILSSNINIAO - 30
MnaL91381009-0-IUHILEKVE - 3D
30VAINY04NOI-3a-0¥IVYY103d- 3D

JJojuapanaid ewn uj g
MApRIAQ Iweiuaimouesod z slupobz /),
(ze toroxy g}

"MWBMHBXOLIOU D M18LIL38100) 8 G
W9 0}s1Aa1d 0 0D 0PI0J 8P §)

yesejo unBAn eutsengoy ununq 6z AL AM39DLOIQ AmL Uolidl 3rf 20

‘BJUBAOUEJSN N[EABIZIPO 7 ‘BWeqpalpo ewaid g, .1ad |uoiziiosald 8] OpU0ISS 9
‘Sepfisjou sey ‘seqisesd jolosanal 67 :nsidpayd 1USAOUE}SN 1UBZIPOp BZ ) :ap sauoidIsodsip se| opuainbis g0
“hwenyiayed ‘hiejsonu spuexie| 2z ‘eIsyAeJeew uaejepnou g :ueA uabuiiedaq ap BlisWwoNUSaIBN0

‘BH aLueReL Vi 12 I :S9p suole|ndys Xne JUBWISLIO0D §)
‘9[9janQu JeAelseA 07 13 UaYLYasIoA uap gewsh Zo
“goo10p qo 6l | Jo suoisirod ay) Buimoyio} 1o

‘0-2-GEE09NT

:Sor 931AUQo St 311

oAmorino inianoioworiolidX 119 Losgownodi AUL gun ‘Awrioinoo (n)odndAA3 oyyp U (o)orniodL ()ognoyoxn (n)oL 3r namdNNo 10AI3 20
1UOIZNJS! BSOU

3|[e ejIwLoju0d Ul fjesn ouebuaa ayo ojed e ‘OnjjewLIoU alajeled B (1)ojuawnaop (1)oxfe o (s)pIepuess (1)sjuanbias (1)l 1wojuod ouos gg
:S3UOIDINAISUI SeAsaNnu

11N Ueas anb aidwials ‘(S)oAleLLIOU (S)ojuawnop ()0l N (s)ewou (s)ajuainbis ()ef U0 PepILIOjUOD LS UBISS GO
S31jonjsul 8zUo

BiisuoyuSaIBA0 PINIGAB USPIOM 82 Jep SpJeemiooA do ‘Uiz UsjusLINIOp BPUSPUIY BISPUE J83W JO U39 JO (us)uLiou apuabloa ap wiojuod po

:SUOJONLSUI SOU B JUBWAULIOJU0D $9SIjiin Jusios sjinb Jueine unod (S)jijewwiou (S)uswinaop (S)a1ne no (S)aLLIou XNeje| e SaULoU0 JUos g0
:Uspiam Jz3esabuie usbunsjamuy uasasun gewab ais gep

‘Bunzjassnelop, Jap Jejun ‘UsyaIdsjuayoLds)uS UBJUBWNYOP- JAPO JUSINYOPULION UaIBPUE WUl Japo (ua)wuoN uapuabjoj uap/iap o
suolonAsul

N0 UM 30UBPI0DIE UI P3SN ale 9Say) Jey) papinoid ‘(S)juaLunaop sAReIOU Jaujo Jo (s)piepuels Bumolo) ay) yim Ajwojuod ui ale o

102 0PIANIE Bp SOPE:

‘dLAZT0SSXUV

:819JaJ 85 0BJ.JE|O3D E}Sa anb B OPEUOIdIPUOD Je 8p SOjapoLl SO anb apepijigesuodsal BAISN|IXe ens qos esejpsp (d) 80

“uomylig nonodow Ui n13d3doAD DIOLLO DLO AMN3NOND AMXILOLLOIYY AmL Dy3LA0M DL 110 UiApgn3 St UiLoisyxowo 3 3AmMyUQ @9) 20
:UOIZBJBIYIIP E)SaNb EJLIaJL @ N2 . 0]j3POWW LIOJeUOIZIpUOD | 89 ejigesuodsal ens ojjos eseryaip (1) 90

{UQIDBIB|o3p B BIOUSIBJAI B0BY SBEND SO] B OPEUOIOIPUOJE llE 8P wo_ouos 50| anb pepijiqesuodsal ealun ns efeq esejoap (3 0
:yeay Bunpyelieq Buleyian azep doseem syun Bujuonipuodiie ap Jep pioy; uabia do fiqiely ueepen (N p0
:uonjeseoap ejuesaid e| sed mmm; auuoipuod Jie,p syaledde se| anb gyijigesuodsal ejnas es snos aiePap (2D €0

I8! jwiwysaq Buniepyg asaip aip nj ajesabewy Jop 8ji8pojy aip gep Bunyomuessp abiuiejje suias ;e pepis (@) 20

Sajej! UOleIe|oap SIL YIyM o} sjapow Buiuonipuod Jie ay} jey) Ajiqisuodsal 9[os )i Japun Salefpsp @) o

‘oIS o__n_Sn_wm_ yo9z) sausnpuj unjieq

I IBJAA I

ONRIVINYIASLIFLINYOANOD - 30
3LINY0ANOD-3G-NOILVY¥Y13a - 3D
ONNYYIHYISLYLINJOINOX - 3D
ALINYO4NOD-40-NOILYHYT103a - 30

SHIVOJOWNAZ HZOVHV - 30
VLINYOANOD-I0-INOIZVAVIHIIA - 30
QVAINY0ANOD-3a-NOIOVY103d - 30



Precauzioni per la sicurezza

* Le precauzioni descritte di seguito vengono classificate in PERICOLO e ATTENZIONE. Entrambe presentano
informazioni importanti riguardanti la sicurezza. Assicurarsi di attenersi a tutte le precauzioni senza eccezioni.
+ Significato delle indicazioni di PERICOLO e ATTENZIONE

A PERICOLO. ........ La mancata osservazione delle presenti istruzioni potrebbe comportare lesioni fisiche o mortali.

AATTENZIONE .... La mancata osservazione delle presenti istruzioni potrebbe comportare danni materiali o lesioni
fisiche, che potrebbero rivelarsi gravi a seconda delle circostanze.

+ Le indicazioni di sicurezza mostrate in questo manuale possiedono i significati seguenti:

0 Assicurarsi di seguire le istruzioni. 9 Accertarsi di installare un collegamento a terra. ® Non fare mai.

» Dopo aver completato l'installazione, eseguire un funzionamento di prova per escludere eventuali problemi e
spiegare al cliente come usare il condizionatore d'aria ed eseguirne la manutenzione servendosi del manuale d'uso.
Il testo in inglese corrisponde alle istruzioni originali. Le altre lingue sono traduzioni delle istruzioni originali.

» Chiedere al proprio rivenditore o ad un tecnico qualificato di eseguire l'installazione.
Non tentare di installare il condizionatore d'aria da soli. Un'installazione errata pud comportare perdite d'acqua, folgorazioni o incendi.

* Installare il condizionatore d'aria attenendosi alle istruzioni riportate in questo manuale di installazione.
Un'installazione errata pudé comportare perdite d'acqua, folgorazioni o incendi.

+ Assicurarsi di usare esclusivamente gli accessori e i pezzi specificati per l'installazione.
Non utilizzando i componenti specificati si corre il rischio che I'unita possa cadere, il rischio di perdite d'acqua, di scosse elettriche o di incendi.

+ Installare il condizionatore d'aria su una base abbastanza resistente e capace di sostenere il peso dell'unita.
L'apparecchiatura installata su una base poco resistente potrebbe cadere e causare incidenti.

« Il cablaggio elettrico deve essere realizzato in conformita alle norme locali e nazionali vigenti e alle istruzioni riportate
nel presente manuale d'installazione. Assicurarsi di usare esclusivamente un circuito di alimentazione dedicato.
Un circuito elettrico con capacita insufficiente e una manodopera errata possono comportare folgorazioni o incendi.

» Usare un cavo elettrico di lunghezza adeguata.
Non utilizzare spezzoni o prolunghe, che potrebbero causare folgorazioni o incendi.

* Assicurarsi che il cablaggio sia ben fissato, che vengano usati i cavi specificati e che i collegamenti dei morsetti

0 i cavi non siano sottoposti a sforzo.
Un collegamento o un fissaggio dei cavi errato pud comportare un accumulo di calore anomalo o incendi.

» Nell'eseguire i collegamenti elettrici di alimentazione e quelli fra le unita interne ed esterne, disporre i cavi in modo

da poter fissare saldamente il coperchio della cassetta della morsettiera.
Gili errori di posizionamento del coperchio della cassetta della morsettiera possono causare folgorazioni, incendi o surriscaldamenti dei terminali.

» Se durante l'installazione si verificano perdite di gas refrigerante, ventilare immediatamente il locale. 0
Se il refrigerante viene a contatto con il fuoco si potrebbero generare gas tossici.

» Dopo aver completato l'installazione, verificare le eventuali fuoriuscite di gas refrigerante. o
Se il gas refrigerante emesso nel locale viene a contatto con elementi incandescenti quali quelli di un riscaldatore a ventola, una stufa

o un fornello, si potrebbero generare gas tossici.

» Durante l'installazione o il riposizionamento di un condizionatore d'aria, accertarsi di spurgare il circuito
refrigerante per garantire I'assenza di aria e usare solo il refrigerante specificato (R410A).
La presenza di aria o di altri corpi estranei interni al circuito del refrigerante provoca aumento di pressione anomalo, che potrebbe causare
danni all'apparato e perfino lesioni personali.

» Durante l'installazione, attaccare saldamente il tubo del refrigerante prima di azionare il compressore.
Se la tubazione del refrigerante non é collegata e valvola di arresto & aperta quando il compressore entra in funzione, l'aria verra aspirata e cid
provoca una pressione anomala nel ciclo di refrigerazione, che potrebbe causare danni all'apparato e perfino lesioni personali.

» Durante I'operazione di arresto della pompa, arrestare il compressore prima di rimuovere la tubazione del refrigerante.
Se il compressore € ancora in funzione e la valvola di arresto & aperta durante I'arresto della pompa, verra aspirata aria all'interno quando il
tubo del refrigerante viene rimosso. Cio causa una pressione anomala nel ciclo di refrigerazione, che potrebbe causare danni all'apparato
e perfino lesioni personali.

+ Assicurarsi che il condizionatore d'aria sia collegato a terra. @
Non collegare I'unita a terra con tubature, parafulmini o cavi telefonici sotterranei. Una messa a terra errata pud provocare folgorazioni.

* Non mancare di installare un interruttore di collegamento a terra.
Non installando un interruttore di collegamento a terra si corre il rischio di scosse elettriche, o incendio.

/N\ATTENZIONE
» Non installare il condizionatore d'aria in luoghi in cui c'é pericolo di fuoriuscita di gas infiammabile. ®
In caso di fuoriuscita di gas, I'accumulo di quest'ultimo in prossimita del condizionatore d'aria potrebbe causare incendi.

+ Attenendosi alle istruzioni di questo manuale di installazione, installare le tubazioni di scarico in modo da garantire

uno scarico appropriato e°isolare le tubazioni per evitare la condensazione.
Un'installazione impropria delle tubazioni di scarico potrebbe determinare perdite d'acqua interne e danni materiali.

M italiano 1



» Serrare il dado svasato secondo il metodo specificato, quale una chiave torsiometrica.
Se il dado svasato fosse troppo serrato, potrebbe fessurarsi dopo un uso prolungato e causare fuoriuscita di refrigerante.

+ Assicurarsi di adottare tutte le misure necessarie al fine di evitare che I'unita esterna diventi un rifugio per piccoli animali.
| piccoli animali che dovessero entrare in contatto con le parti elettriche possono causare malfunzionamenti, fumo o incendi. Dare istruzioni al
cliente di tenere pulita I'area intorno all'unita.

+ La temperatura del circuito refrigerante sara elevata, quindi mantenere a distanza i cavi di collegamento tra le
unita dalle tubazioni in rame che non siano isolate termicamente.

* Questo apparecchio & destinato all'uso da parte di utenti esperti o addestrati in negozi, stabilimenti dell'industria
leggera e nelle fattorie, oppure all'uso commerciale e domestico da parte di privati.

+ Il livello di rumorosita & inferiore a 70 dB(A).

Accessori

Accessori forniti con I'unita esterna:

(A) Manuale di installazione 1

(C) Etichetta per la carica del refrigerante (B) Tappo di scarico

Contains fluorinated greenhouse gases covered
M by the Kyoto Protocol 1
RIOA] o< o

kg Si trova sul fondo della confezione di imballaggio.

(D) Etichetta multilingue relativa ai gas fluorurati
ad effetto serra

2 Mitaliano



Precauzioni da seguire per la scelta
della posizione

1) Scegliere un luogo con il pavimento sufficientemente compatto da sopportare il peso € la vibrazione dell'unita, dove non venga
amplificato il rumore prodotto dal funzionamento.

2) Scegliere una posizione in cui l'aria calda scaricata dall'unita o il rumore del funzionamento non provochi disagi ai vicini
dell'utilizzatore.

3) Non installare I'unita nelle vicinanze di una camera da letto e simili, onde evitare che il rumore del funzionamento possa causare
disagio alle persone.

4) Deve esserci spazio a sufficienza per trasportare I'unita dentro e fuori dal sito d'installazione.

5) Ci deve essere spazio a sufficienza per il passaggio dell'aria e non devono essere presenti ostruzioni attorno ai punti di
aspirazione e scarico dell'aria.

6) Il sito non deve essere esposto al rischio di fughe di gas infammabili da impianti ubicati nelle vicinanze.

7) Installare le unita, i cavi di alimentazione e i cavi fra un'unita e I'altra almeno a 3m di distanza da apparecchi radio-televisivi.
Questo serve ad evitare le interferenze alle immagini e al suono. (Si potrebbero avere disturbi anche se i cavi fossero distanti piu
di 3 metri, a seconda delle condizioni delle onde radio).

8) Nelle aree costiere o in altri luoghi con atmosfere saline di gas solfato, la corrosione potrebbe abbreviare la vita dell'unita esterna.

9) Dato che dall'unita esterna esce il liquido di scarico, non lasciare sotto all'unita nessun componente che tema I'umidita.

NOTA
Non puo essere installata appendendola al soffitto o impilandola.

/N\ ATTENZIONE

Se si utilizza il condizionatore d'aria in localita a basse temperature

esterne, osservare le istruzioni descritte nel seguito.

» Per prevenire l'esposizione al vento, installare I'unita esterna con il
lato dell'aspirazione rivolto verso il muro.

» Non installare mai l'unita esterna in un luogo dove il lato aspirazione
potrebbe rimanere esposto direttamente al vento.

» Per evitare I'esposizione al vento, si consiglia di installare un
pannello deflettore sul lato di scarico dell'aria dell'unita esterna.

» Nelle aree soggette a forti cadute di neve, la posizione d'installazione
deve essere scelta in modo che la neve non possa interferire con il
funzionamento dell'apparecchio.

e Erigere un riparo ampio
e Erigere un piedistallo

Installare I'unita ad un'altezza dal
suolo sufficiente ad evitare che
possa restare sepolta dalla neve.

M italiano 3



Schemi di installazione dell'unita esterna

Lunghezza max. ammessa delle tubazioni

30m

*
¥

Lunghezza min. ammessa delle tubazioni

1,5m

Altezza max. ammessa delle tubazioni

20 m

*

Refrigerante aggiuntivo
necessario per un tubo
avente una lunghezza
superiore a 10 m.

20 g/m

Tubo del gas

D.E. 12,7mm

Tubo del liquido

D.E. 6,4mm

* Non dimenticare di aggiungere la quantita corretta di refrigerante aggiuntivo.
La mancata osservanza di questo accorgimento potrebbe dare luogo

ad una riduzione delle prestazioni.

** La lunghezza consigliata del tratto di tubazione pit corto € 1,5 m,
per evitare il rumore proveniente dall'unita esterna e la vibrazione.

(Si possono verificare rumori meccanici e vibrazioni a seconda di

come é stata installata |'unita e in base all'ambiente in cui viene utilizzata).
Per il collegamento dell'unita interna FVXS, il tratto piu
corto di tubazione deve avere una lunghezza di almeno 2,5 m.

Se il luogo d'installazione presenta
uno scarico insufficiente,

utilizzare delle basi di blocchi per
l'unita esterna.

Regolare I'altezza dei piedini
finché I'unita non sara in piano.

In caso contrario, si possono
verificare perdite o la formazione
di pozze d'acqua.

Lasciare uno spazio di 300 mm
dalla superficie del soffitto
per poter lavorare.

Coperchio
di protezione

LUTTTTTTTTTTT LT TTTTTTTTTTTTTTTTTTA
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Avvolgere il tubo
isolante con il nastro
di finitura dal fondo
fino alla sommita.

(/\ ATTENZIONE |

** Utilizzare una lunghezza
delle tubazioni compresa
tra1,5me30m.

Coperchio delle valvole
di arresto

&
@ £
Q?\O‘\Q'\eb\

Prevedere uno spazio per gli
interventi sulle tubazioni e
sulle parti elettriche.

N 6Q’\

In presenza di rischio di caduta
dell'unita, usare i bulloni per
i piedini, o dei cavi.

unita: mm

Mltaliano



Linee guida per l'installazione

» Nei casi in cui una parete o un altro ostacolo impedissero il passaggio del flusso d'aria in ingresso o in uscita dall'unita esterna,
seguire le seguenti istruzioni di installazione.
» Per ognuno degli schemi di installazione seguenti, 'altezza massima del lato di uscita deve essere pari a 1200mm.

| Parete su un lato | Parete su due lati |

Maggiore di 100 Maggiore di 350

Direzione
dell'aria

1200
0 minore Maggiore Maggiore -
‘@ di 100 di 350
Maggiore di 50 Maggiore di 50
Vista laterale Vista dall'alto

| Parete su tre lati |

7

il
7

Maggiore di 50

{ Maggiore di 100

Maggiore di 350

7

Vista dall'alto unita: mm

Precauzioni per lI'installazione

+ Controllare che il terreno su cui si deve installare I'unita sia solido e piano, in modo che dopo l'installazione I'unita non generi
vibrazioni o rumore durante il funzionamento.

» Seguendo il disegno delle fondamenta, fissare saldamente I'unita con i bulloni per fondamenta. (Preparare 4 serie di bulloni
per fondamenta M8 o M10 con dadi e rondelle, tutti reperibili in commercio).

« Si consiglia di avvitare i bulloni nelle fondamenta finché le estremita sporgono di 20mm dalla superficie.

Nuam S
] Z

Installazione dell'unita esterna

1. Installare I'unita esterna

1) Per installare I'unita esterna, far riferimento a "Precauzioni da seguire per la scelta della posizione" e "Schemi di installazione
dell'unita esterna”.
2) Se occorre una struttura di scarico, seguire le procedure seguenti.

2. Struttura dello scarico
H Foro di scarico

1) Usare il tappo di scarico per il drenaggio.

2) Se il foro di scarico & coperto dalla base di montaggio o da una superficie,
aggiungere altre basi con un'altezza minima di 30mm da posizionare sotto Telaio inferiore
i piedini dell'unita esterna.

3) In zone fredde non utilizzare un flessibile di scarico con l'unita esterna.
(In caso contrario, I'acqua di scarico potrebbe congelare, impedendo un buon Tubo flessibile (disponibile in
funzionamento del sistema di riscaldamento). commercio, diam. interno 16mm)

e

Tappo di scarico

M ltaliano S



Installazione dell'unita esterna

3. Svasatura dell'estremita Uﬂ]
del tu bo (a-zaaglﬂggeloerseatgna)l.’neme Rimuovere la bava.

1) Tagliare I'estremita del tubo con un tagliatubi.

2) Rimuovere la bava con la superficie tagliata rivolta
verso il basso, in modo che i trucioli non possano
entrare nel tubo.

3) Inserire il dado svasato sul tubo.

4) Svasare il tubo.

Svasatura
Metterlo esattamente nella posizione illustrata sotto.

v A Attrezzo di svasatura per R410A Attrezzo di svasatura convenzionale
@% Tipo a frizione | Tipo a frizione (Tipo rigido) | Dado del tipo ad aletie (tipo Imperiale)
| tStampo| | A 0-0,5 mm 1,0-1,5 mm 1,5-2,0 mm

5) Controllare che la svasatura sia stata eseguita La superficie interna COI’ItI’O”OLIeStrem"édenUbOdeve
essere svasata uniforme-
correttamente. ggggrzvsﬁat; rgl i Céief\éii_ mente in un cerchio perfetto.
Assicurarsi che il dado
svasato sia montato.

* Non usare olio minerale sulle parti svasate.

» Attenzione a non far entrare olio minerale nel sistema, perché ridurrebbe la durata degli elementi.

» Non usare mai tubazioni che siano gia state utilizzate per impianti precedenti. Usare solo le parti consegnate insieme all'unita.
» Non installare mai un essiccatore su questa unita a R410A, per tutelarne la durata di esercizio.

» |l materiale essiccante potrebbe sciogliersi e danneggiare il sistema.

» Una svasatura incompleta pud causare perdite di gas refrigerante.

4. Tubazioni del refrigerante
/N\ ATTENZIONE

+ Utilizzare il dado svasato fissato sul corpo principale dell'unita. (Per evitare la fessurazione del dado svasato dopo un uso

prolungato).

» Per evitare la fuoriuscita di gas, applicare I'olio refrigerante solo sulla superficie interna della svasatura. (Usare olio
refrigerante per R410A).

» Quando si serrano i dadi svasati, far uso di chiavi torsiometriche per evitare danni ai dadi svasati e perdite di gas.

Allineare i centri di entrambe le svasature e stringere i dadi svasati di 3 0 4 giri a mano. Poi serrarli completamente con le chiavi
torsiometriche.

[Applicare olio] [Serrare]

Applicare olio refrigerante sulla Chiave dinamometrica
superficie interna della

svasatura.

Non applicare olio refrigerante
sulla superficie esterna.

Dado svasato

Dado svasato

Non applicare olio refrigerante al
dado svasato per evitare il serraggio
ad una coppia eccessiva.

Coppia di serraggio del dado svasato Coppia di serraggio del tappo delle valvole

Lato gassoso Lato liquido Lato gassoso Lato liquido
1/2 pollice 1/4 di pollice 1/2 pollice 1/4 di pollice
49,5-60,3 N *m 14,2-17,2 N +m 48,1-59,7 N+ m 21,6-27,4N+m
(505-615 kgf » cm) (144-175 kgf « cm) (490-610 kgf * cm) (220-280 kgf » cm)

Coppia di serraggio del tappo dell'apertura di servizio

10,8-14,7 N » m (110-150 kgf * cm)

Mltaliano



5. Spurgo aria e controllo fuoriuscita di gas

/\ PERICOLO

» Dopo aver completato la posa delle tubazioni, si deve spurgare I'aria e controllare che non ci siano fuoriuscite
di gas.

» Non mescolare altre sostanze a parte il refrigerante specificato (R410A) nel ciclo di refrigerazione.

+ Se si dovesse verificare una perdita di gas refrigerante, aerare 'ambiente il prima e il piu a lungo possibile.

+ L'R410A, cosi come gli altri refrigeranti, deve essere sempre recuperato e mai lasciato a contatto diretto con I'ambiente.

» Usare una pompa del vuoto esclusivamente per R410A. L'uso della stessa pompa del vuoto per vari tipi di refrigerante
potrebbe danneggiare la pompa del vuoto o l'unita.

+ Se si usa del refrigerante aggiuntivo, eseguire uno spurgo dell'aria dai
tub! del rgfrlggrante eodal|'9n|t'é interna con una pompa del vuoto, quindi Gruppo Manometro
caricare il refrigerante aggiuntivo. manometri
« Utilizzare una chiave esagonale (4mm) per azionare lo stelo della valvola Misura ) &
di arresto. fnee'trrri‘a”"' [_@_’ Cappucci
* Serrare tutti i giunti dei tubi del refrigerante con una chiave torsiometrica Vahoa Saell\l/ile Liquido di arresto
alla coppia prescritta. Valvola di scaricd/ empimento scarico/riempimento
riempimento

8)

1.

Tubi flessibili <
di carica

scarico/riempimento
Pompa del vuoto Porta di servizio

Collegare il lato sporgente del tubo di carico (proveniente dal collettore) alla porta di servizio della valvola di arresto.

Aprire completamente la valvola a bassa pressione (Lo) del collettore con manometro e chiudere completamente la sua
valvola ad alta pressione (Hi).
(La valvola ad alta pressione non richiede nessuna operazione successivamente).

Eseguire il pompaggio a vuoto e accertarsi che il manometro della miscela legga —0,1MPa (-76cmHg).*1

Chiudere la valvola a bassa pressione (Lo) del collettore con manometro e arrestare la pompa a vuoto.
(Mantenere questo stato per qualche minuto, per accertarsi che I'indicatore del manometro della pressione della miscela non
torni indietro).*2

Rimuovere i coperchi dalla valvola di arresto del liquido e dalla valvola di arresto del gas.

Ruotare di 90 gradi in senso antiorario lo stelo della valvola di arresto del liquido con una chiave esagonale, per aprire la valvola.
Chiuderla dopo 5 secondi, e controllare se vi sono perdite di gas.

Usando una soluzione di acqua e sapone, controllare se ci sono perdite di gas dalla svasatura dell'unita interna, dalla
svasatura dell'unita esterna e dagli steli delle valvole.

Una volta completato il controllo, rimuovere tutta I'acqua saponata.

Scollegare il tubo flessibile di carica dalla porta di servizio della valvola di arresto del gas, quindi aprire completamente le
valvole di arresto del liquido e del gas.
(Non tentare di ruotare lo stelo della valvola oltre il suo arresto).

Serrare i coperchi delle valvole e i coperchi delle porte di servizio delle valvole di arresto del liquido e del gas con una chiave
torsiometrica, rispettando le coppie prescritte.

Lunghezza del tubo rispetto al tempo di funzionamento della pompa a vuoto.

Lunghezza del tubo Finoa15m Pit di15m

Tempo di funzionamento Non inferiore a 10 minuti | Non inferiore a 15 minuti

2.

Se l'indicatore del manometro della pressione della miscela torna indietro, il refrigerante potrebbe contenere acqua o ci potrebbe
essere un giunto della tubazione allentato. Controllare tutti i giunti della tubazione e stringere di nuovo i dadi se necessario, poi
ripetere i passi da 2) a 4).
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Installazione dell'unita esterna

6. Rabbocco del refrigerante

Controllare sulla targhetta dell'apparato il tipo di refrigerante da usare.
Precauzione per I'aggiunta di R410A
Riempire dal tubo del gas in forma liquida.

Questo refrigerante & di tipo miscelato, quindi aggiungendolo in forma gassosa si potrebbe indurre una variazione della

sua composizione, impedendo il normale funzionamento.

1) Prima del riempimento, controllare se il cilindro abbia un sifone collegato. (Ci dovrebbe essere qualcosa come "Sifone

collegato per riempimento liquido" su di esso).

Riempire il cilindro con il sifone collegato Riempire gli altri cilindri
Tenere dritto in piedi il cilindro
durante il riempimento. riempimento.
All'interno del tubo c'é un sifone,

quindi il cilindro deve essere

capovolto per essere riempito

di liquido.

Capovolgere il cilindro durante il

+ Accertarsi di usare gli utensili per R410A, per garantire la pressione ed evitare I'ingresso di corpi estranei.

1Questo prodotto contiene gas a effetto serra fluorurati inclusi
:nel Protocollo di Kyoto.Non liberare tali gas nell'atmosfera.

L'etichetta compilata deve essere applicata in
prossimita della porta di carica del prodotto (per
es. allinterno del coperchio della valvola di arresto).

1 carica di refrigerante fatta alla
fabbrica sul prodotto:
vedere la targa dati dell'unita

2 quantita di refrigerante aggiuntivo

1 Tipo di refrigerante: R410A (Y GWP= potenziale di

:GWP(”vanre: 1975 riscaldamento globale (L) 5y'the Kyoto Protocor
:Compilare con inchiostro indelebile,

R410A
| B carica di refrigerante aggiunta alla fabbrica nel prodotto,

' m @ quantita di refrigerante aggiuntivo caricata in loco e @

Contains fluorinated greenhouse gases covered | 4

@= kg| ,
@= kg| ,

caricata in loco

4 Contiene gas a effetto serra
fluorurati inclusi del Protocollo
di Kyoto

SR ©O)
B (D+® carica di refrigerante totale
' : Moer]

kg ,

I'sull'etichetta della carica di refrigerante fornita insieme

5 unita esterna

6 bombola del refrigerante

[ I
1 al prodotto. 6 s

|
|
|
|
|
|
|
|
3 carica di refrigerante totale |
|
|
|
|
|
|
e collettore per la carica :

L'implementazione nazionale della normativa UE su determinati gas serra fluorinati potrebbe richiedere Il'indicazione della lingua nazionale
ufficiale sull'unita. A tale scopo, insieme all'unita viene fornita un'etichetta multilingue aggiuntiva relativa ai gas fluorurati ad effetto serra.

Le istruzioni di fissaggio sono illustrate nella parte posteriore dell'etichetta.

7.

Installazione delle tubazioni del refrigerante

7-1 Precauzione nella manipolazione dei tubi

1) Proteggere le estremita aperte dei tubi da polvere e sporcizia.

2) Le curvature dei tubi devono essere tutte il piu raggiate possibile.
Per la curvatura, usare una curvatrice per tubi. 2

7-2 Scelta del rame e dei materiali isolanti dal calore e

Se si usano tubi e attacchi di rame reperibili in commercio, osservare

quanto segue:

1) Materiali isolanti: schiuma di polietilene

Conducibilita termica: da 0,041 a 0,052W/mK (da 0,035 a 0,045kcal/(mh «°C))

: di installare un
K coperchio.
Pioggia Se non si dispone di un
coperchio per estremita

Non dimenticare Parete

svasate, coprire

limboccatura svasata con
del nastro per impedire
lingresso di sporcizia

oacqua.

La temperatura superficiale delle tubazioni di gas refrigerante raggiunge i 110°C massimi.

Scegliere materiali di isolamento al calore in grado di sopportare tali temperature.

2) Ricordare di isolare sia le tubazioni del gas che le tubazioni del liquido e di
rispettare le dimensioni dell'isolante come indicato sotto.

Lato 0assoso Lato liquido Isolamento termico Isolamento termico
9 q deltubo del gas | del tubo del liquido
D.E. 12,7mm D.E. 6,4mm D.l. 14-16mm D.l. 8-10mm

Raggio minimo di curvatura

40mm o superiore ‘ 30mm o superiore Spesso 10mm minimo

Spessore di 0,8mm (C1220T-0)

3) Usare isolamento termico separato per i tubi del gas e del refrigerante liquido.

Cavi tra le unita

Tubo del

Tubo del gas |0
liquido

Isolamento Isolamento
del tubo del del tubo del
gas liquido
Nastro di finitura Flessibile
di scarico
Mlitaliano



Funzione di arresto della pompa

Per proteggere I'ambiente, ricordarsi di disattivare la pompa quando si sposta I'unita o la si rottama.

1)

2)
3)

4)

Rimuovere il coperchio dalla valvola di arresto del liquido e dalla valvola di arresto

del gas.

Eseguire una operazione di raffreddamento forzato.

Dopo un tempo da 5 a 10 minuti, chiedere la valvola di arresto del liquido con una

chiave esagonale. O
Dopo un tempo da 2 a 3 minuti, chiudere la valvola di arresto del gas e interrompere

I'operazione di raffreddamento forzato.

Chiave
esagonale

Chiudere

Valvola diarresto /(") be

del liquido y @\

Operazione di raffreddamento forzato valvola di arresto )% Tappo della

M ltaliano

Uso dell'interruttore ATTIVATO/DISATTIVATO dell'unita interna Apertura 'te
Premere l'interruttore ATTIVATO/DISATTIVATO dell'unita interna per almeno servizle
5 secondi. (Inizia I'operazione).
» L'operazione di raffreddamento forzato si arresta automaticamente dopo circa 15 minuti.

Per arrestare I'operazione, premere l'interruttore ATTIVATO/DISATTIVATO dell'unita interna.
Uso del telecomando dell'unita interna

1) Premere il tasto "MODE" e selezionare la modalita di raffreddamento.
2) Premere il tasto "ATTIVATO/DISATTIVATO" per attivare il sistema.
3) Premere il tasto "TEMP" e il pulsante "MODE" contemporaneamente.
4) Premere il tasto "MODE" due volte. (Si visualizza 7~ e l'unita accede all'operazione di raffreddamento forzato).
» L'operazione di raffreddamento forzato si arresta automaticamente dopo circa 30 minuti.
Per arrestare I'operazione, premere il tasto "ATTIVATO/DISATTIVATO".
Uso dell'interruttore dell'operazione di
raffreddamento forzato dell'unita esterna ® ®
L'operazione di raffreddamento forzato
puo essere eseguita quando si preme =
l'interruttore dell'operazione di Q%E‘% l%j \“
raffreddamento forzato dell'unita esterna Wil
entro 3 minuti dall'erogazione della corrente.
* Premeresu " " (SW1) con un ®
cacciavite. (Inizia I'operazione). M ‘
+ L'operazione di raffreddamento forzato
si arresta automaticamente dopo circa Cacciavite .\ e
15°minuti.
Per arrestare I'operazione, premere il
tasto (SW1).

e Interruttore SW1 I
dell'operazione di
raffreddamento

forzato

<:i| Premere

o /

J/
T R




Standby per il risparmio energetico

La funzione standby per il risparmio energetico spegne I'alimentazione sull'unita esterna e imposta I'unita interna
in modalita standby per il risparmio energetico, riducendo cosi il consumo di energia del condizionatore d'aria.
La funzione standby per il risparmio energetico & operativa sulle seguenti unita interne.

| FTXS50K2V1B + FVXG50K2V1B + FTXG50LV1BW + FTXG50LV1BS
/\ ATTENZIONE

« La funzione standby per il risparmio energetico non si puo utilizzare per modelli diversi da quelli specificati.

B Procedura per attivare la funzione standby per il risparmio
energetico
1) Controllare che I'alimentazione generale sia spenta. Spegnerla,
se non & ancora stata disattivata.
2) Rimuovere il coperchio della valvola di arresto. ®
3) Scollegare il connettore selettivo dello standby per il risparmio

o

energetico. . G
4) Inserire I'alimentazione generale. 7
Funzione standby per il Funzione standby per il
risparmio energetico risparmio energetico
spenta. accesa.

La funzione standby per il risparmio energetico viene
disattivata prima della spedizione.

/N\ ATTENZIONE

* Prima di collegare o scollegare il connettore selettivo dello standby per il risparmio energetico, accertarsi che I'alimentazione

generale sia disattivata.
« Il connettore selettivo dello standby per il risparmio energetico occorre quando si collega un'unita interna diversa da quelle

sopra elencate.

Impostazione per strutture
(raffreddamento a basse temperature

esterne)

Questa funzione é stata progettata per strutture come aule computer o laboratori. Non va mai utilizzata
per°residenze od uffici in ci sia presenza di persone.

B |l connettore tagliabile 6 (J6) sulla scheda del circuito permette di espandere il range operativo fino a —15°C. Il funzionamento si
arresta ad ogni modo se la temperatura esterna scende sotto a —18°C e torna in funzione quando la temperatura & salita di nuovo.
1) Rimuovere le 3 viti sulla fiancata e rimuovere la piastra superiore dell'unita esterna.
2) Rimuovere il coperchio a prova di sgocciolamento.
3) Tagliare il connettore (J6) all'interno della scheda PCB.

1) Rimuovere Pannello superiore

le 3 viti.
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/N\ ATTENZIONE

* Se l'unita esterna & installata in un posto in cui lo scambiatore di calore dell'unita & esposto a venti diretti, provvedere una
parete frangivento.

« L'unita interna potrebbe generare rumori intermittenti, a causa dell'accensione e spegnimento della ventola esterna, quando
si usano le impostazioni per strutture.

* Non collocare umidificatori o altri apparati che potrebbero far aumentare I'umidita nell'ambiente in cui si usano le impostazioni
per strutture.
Un umidificatore potrebbe causare la condensazione della rugiada dal ventilatore dello scarico dell'unita interna.

« |l taglio del connettore 6 (J6) imposta il rubinetto della ventola alla posizione piu alta. Avvisare I'utilizzatore di questo.fatto.

Collegamento elettrico

/\ PERICOLO

* Non utilizzare spezzoni, cavi sfilacciati, fili incastrati, prolunghe o fissaggi inadeguati, che potrebbero causare
soprariscaldamento, folgorazioni o incendi.

* Non utilizzare parti acquistate in loco da inserire nell'apparato. (Non prelevare I'energia elettrica per la pompa di scarico ecc.
dalla morsettiera). Cid potrebbe provocare folgorazioni elettriche o incendi.

* Non mancare di installare un interruttore salvavita. (Sensibile alle armoniche piu alte).
(L'unita utilizza un inverter, e cid significa che si deve usare un interruttore salvavita in grado di gestire le armoniche,
per evitare guasti dello stesso interruttore).

« Utilizzare un interruttore di collegamento a terra multifase con almeno 3 mm tra gli spazi dei punti di contatto.

» Non collegare il cavo di alimentazione all'unita interna. Cid potrebbe provocare folgorazioni elettriche o incendi.

» Apparecchiatura conforme a EN/IEC 61000-3-12(")
* Non ATTIVARE l'interruttore di sicurezza finché non saranno stati completati tutti i collegamenti dei cablaggi.

1) Spellare l'isolamento del filo (20mm). Fissare saldamente i fili con
P P le viti dei t inali. o
2) Collegare i fili di collegamento tra le unita © vitider ferminal Unita
interna ed esterna in modo da far Caui tra le unita estorna I ,
- - Lo . A 4 trefoli da 1,5 mm? o pit 2838543 Filo di alimentazione =
corrispondere i numeri dei morsetti. Serrare HO5RN N7 17 A 3 trefoli da 2,5 mm? o pit
. . . o L HOSRN
a fondo le viti dei morsetti. Per stringere le viti
si consiglia di usare un cacciavite a testa unita |10
. nita o Valvola Interruttore di : :
P'atta- interna |30 di sicurezza[] protezione dalle [~ Alimentazione
o ] 20A dispersioni a terra | 90 Hz 220-240V
Fissare saldamente i fili con
le viti dei terminali. — Terra
® ®

Coperchio di protezione

Morsettiera di w>

P @ 3 @Vallmentazmne <
()] )||®)|| &)
r ®
Adattare i fili in modo
tale che il coperchio di 0 0
protezione ¢ il
coperchio dellavalvola BN I ‘ )
di arresto siano ] 0 \ /
montati saldamente.
/ L Vite

Osservare le note riportate di seguito durante il collegamento alla morsettiera di alimentazione.
Precauzioni da adottare per i collegamenti elettrici dell'alimentazione di corrente.

() Standard tecnico europeo/internazionale che definisce i limiti per le correnti armoniche prodotte da apparecchi collegati a sistemi
pubblici a bassa tensione, con corrente di entrata di >16 A e <75 A per fase.
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/N\ ATTENZIONE

* Se si collegano i fili di connessione alla morsettiera con un filo ad
anima singola, ricordare di avvolgerlo ad anello.
Lavori mal eseguiti possono causare riscaldamento e incendi.

lunghezza eccessiva pud causa

Un tratto di filo spellato di
Spellare I'estremita del filo
fino a questo punto.

elettrocuzione o dispersioni.

O Corretto

2
|
leleld] (el

O Corretto X Errato
Spellatura del filo alla morsettiera

» Se di devono utilizzare cavi a trefoli, utilizzare un terminale a
crimpare rotondo per collegare i cavi alla morsettiera dell'impianto Terminale ad anello

elettrico. Appoggiare i terminali a crimpare rotondi sui fili fino alla del tipo da crimpare

parte coperta e fissarli al loro posto.

Filo multi-trefolo

3) Tirare il filo e assicurarsi che non si scolleghi. Quindi, fissare in posizione il filo con un morsetto.

Schema elettrico

[mm| : Morsettiera a striscia ‘N Collegamenti in loco
: Connettore ——-)— : Connettore del rele
- : Collegamento -O- : Terminale

BLK : Nero ORG :  Arancione

BLU : Blu RED : Rosso

BRN : Marrone WHT :  Bianco

GRN : Verde YLW : Giallo

Note . Per le procedure di installazione, vedere il manuale d'installazione dell'unita.

TO INDOOR UNIT

POWER SUPPLY

IN CASE OF COOLING ONLY TYPE
OUTDOOR

CONDENSER

DISCHARGE

Tabella parti dello schema elettrico

C7,C8...ccoveeveeeee, Capacita

DB1,DB3................ Ponte a diodi

FU1,FU2,FUS ........ Fusibile

FU4 ..o fusibile locale

IPM e Modulo di potenza intelligente
| IR Sotto tensione

Reattore
..Motore del compressore
Motore della ventola

MRCW,MRM10,
MRM20,MR30........ Relé magnetico

Neutro
Protezione dai sovraccarichi
Rivelatore perdite di terra

12

All'unita interna
Alimentazione

Tipo solo per raffreddamento
Esterno

Condensatore

Scarico

PCB1,PCB2........... Scheda a circuiti stampati

S$10,S11,S12,S20,
S40,S70,S80,S90,
HL3,HN3,X11A....... Connettore

R1T,R2T,R3T ......... Termistore

SAT o Scaricatore di tensione

V1,V2V3................ Varistore

XM Terminazione

| | = Bobina della valvola di espansione elettronica
YAS oo Elettrovalvola di inversione

Z1C~Z4C ............... Filtro antirumore (nucleo di ferrite)

(€ T Messa a terra di protezione

L
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Funzionamento di prova e collaudo

1. Funzionamento di prova e collaudo

1-1 Misurare la tensione di alimentazione e accertarsi che ricada nell'intervallo specificato.
1-2 1l funzionamento di prova va eseguito sia in modalita raffreddamento che in raffreddamento.

M Per la pompa di calore

* In modalita raffreddamento, selezionare la temperatura programmabile piu bassa; in modalita riscaldamento, selezionare

la temperatura programmabile piu alta.

1) Il funzionamento di prova potrebbe essere disabilito in una delle due modalita, a seconda della temperatura ambiente.
2) Dopo aver completato il funzionamento di prova, impostare la temperatura sul livello normale (da 26°C a 28°C

in modalita raffreddamento, da 20°C a 24°C in modalita riscaldamento).
3) Per protezione, il sistema disattiva I'operazione di riavvio per 3 minuti dopo essere stato spento.

1-3 Eseguire la prova di funzionamento secondo il manuale di funzionamento, per assicurarsi che tutte le
funzioni e le parti, come per esempio il movimento delle feritoie di aerazione, funzionino correttamente.
+ |l condizionatore d'aria richiede una piccola quantita di energia in modalita standby. Se il sistema non sara utilizzato
per un certo tempo dopo l'installazione, disattivare l'interruttore di protezione per eliminare inutili consumi di energia.
» Se l'interruttore di protezione scatta per escludere I'alimentazione al condizionatore d'aria, il sistema ripristinera la
modalita di funzionamento originale una volta ripristinata I'alimentazione.

2. Elementida provare

Elementi da provare

Sintomo

Controllo

Le unita interna ed esterna sono state installate su basamenti solidi.

Cadute, vibrazioni, rumore

Assenza di perdite di gas refrigerante.

Funzione di raffreddamento/
riscaldamento incompleta

Le tubazioni del gas refrigerante e del liquido e le prolunghe dei tubi
flessibili di scarico interne sono isolate termicamente.

Perdita d'acqua

La linea di scarico €& installata correttamente.

Perdita d'acqua

Il sistema € messo a terra correttamente.

Dispersione elettrica

| fili specificati sono usati per collegare tra loro le unita.

Mancato funzionamento
o danni da bruciature

| passaggi del flusso d'aria in ingresso o in uscita dall'unita esterna sono liberi.

Le valvole di arresto sono aperte.

Funzione di raffreddamento/
riscaldamento incompleta

L'unita interna riceve i comandi di controllo correttamente.

Non funzionante

M ltaliano
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